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/\ OM SIKKERHED

Lees brugsanvisningen grundigt, fer apparatet installeres og tages
i brug. Producenten patager sig intet ansvar for eventuelle skader,
der er resultatet af forkert installation eller brug. Opbevar altid
brugsanvisningen pa et sikkert og tilgeengeligt sted til senere
opslag.

SIKKERHED FOR BORN OG ANDRE UDSATTE
PERSONER

- Apparatet kan bruges af bern fra 8 ar og opefter samt af
personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den nedvendige erfaring eller
viden, hvis de er under opsyn eller er blevet instrueret i at bruge
apparatet pa en sikker made samt forstar de medfelgende farer.

- Dette apparat kan bruges af bern mellem 3 og 8 ar og personer
med omfattende og komplekst handicap, hvis de er blevet
instrueret korrekt.

. Born pa under 3 ar skal holdes pa afstand af apparatet, med
mindre de overvages konstant.

- Barn ma ikke lege med apparatet.

- Bern ma ikke udfere rengering og vedligholdelse pa apparatet
uden opsyn.

- Opbevar al emballage utilgeengeligt for bern, og bortskaf det
korrekt.

GENERELT OM SIKKERHED

- Dette apparat er beregnet til husholdningsbrug eller lignende
anvendelse, som f.eks.:
- Stuehuse, kantineomrader i butikker, pa kontorer og i andre
arbejdsmiljeer
- Af kunder pa hoteller, moteller, bed & breakfast og andre
miljger af indkvarteringstypen
- ADVARSEL: Serg for, at der er frit gennemtraek gennem
udluftninger, bade i apparatets kabinet og i et evt.
indbygningselement.




ADVARSEL: Brug ikke mekaniske redskaber eller andre
kunstige hjeelpemidler til at fremskynde opteningen, medmindre
de er anbefalet af producenten.

ADVARSEL: Undga at beskadige kelekredslobet.

ADVARSEL: Brug ikke el-apparater indvendig i keleskabet,

med mindre det er anbefalet af producenten.
Undlad at bruge hegjtryksrenser eller damp til at rengere

apparatet.

Renger apparatet med en fugtig, bled klud. Brug kun et neutralt
rengeringsmiddel. Brug ikke slibende midler, skuresvampe,
oplesningsmidler eller metalgenstande.

Opbevar ikke eksplosive stoffer, som f.eks. aerosolbeholdere
med braendbar drivgas, | dette apparat.

Hvis netledningen er beskadiget, skal den af sikkerhedsgrunde
udskiftes af producenten, et autoriseret servicecenter eller en
tekniker med tilsvarende kvalifikationer.

SIKKERHEDSANVISNINGER

INSTALLATION

ADVARSEL! Apparatet ma kun
installeres af en sagkyndig.

Fjern al emballagen.

Undlad at installere eller bruge et beskadiget
apparat.

Folg installationsvejledningen, der felger med
apparatet.

Veer altid forsigtig, nar du flytter apparatet, da
det er tungt. Brug altid sikkerhedshandsker og
lukket fodte;.

Soerg for, at luften kan cirkulere omkring
apparatet.

Vent mindst 4 timer, inden du slutter apparatet
til stremforsyningen efter forste installation eller
efter at have vendt deren. Dette er for, at olien
kan lgbe tilbage i kompressoren.

Inden der udferes nogen form for arbejde pa
apparatet (f.eks. vending af deren), skal stikket
altid tages ud af kontakten.

Installér ikke apparatet teet pa radiatorer eller
komfurer, ovne eller kogeplader.

Udszet ikke apparatet for regn.

Installér ikke apparatet, hvor der er direkte
sollys.

Montér ikke apparatet p4 omrader, der er for
fugtige eller for kolde.

> B

Nar du flytter apparatet, skal du lefte op i
forkanten, sa gulvet ikke bliver ridset.

TILSLUTNING, EL

ADVARSEL! Risiko for brand og
elektrisk sted.

ADVARSEL! Ved placering af
apparatet skal du serge for, at
forsyningsledningen ikke seetter sig
fast eller bliver beskadiget.

C ADVARSEL! Brug ikke adaptere med

flere stik og forleengerledninger.

Apparatet skal tilsluttes stram m/jord, jvf.
Steerkstremsreglementet.

Sorg for, at parametrene pa typeskiltet er
kompatible med de elektriske data for
stremforsyningen.

Brug altid en korrekt monteret lovlig stikkontakt.
Pas p4, du ikke beskadiger de elektriske
komponenter (f.eks. netstik, netledning,
kompressor). Kontakt det autoriserede
servicecenter eller en elektriker for at skifte de
elektriske komponenter.

Netledningen skal vaere under niveauet for
netstikket.



Seet forst netstikket i stikkontakten ved
installationens afslutning. Serg for, at der er
adgang til elstikket efter installationen.
Undga at slukke for apparatet ved at treekke i
netledningen. Tag altid selve netstikket ud af
kontakten.

BRUG

ADVARSEL! Risiko for personskade,
forbreendinger, elektrisk sted eller
brand.

A Dette apparat indeholder breendbar gas,
isobutan (R600a), en naturgas med hej biologisk
nedbrydelighed. Vaer omhyggelig med ikke at
forarsage skade pa kelekredslebet, der indeholder
isobutan.

Apparatets specifikationer ma ikke zendres.
Anbring ikke el-apparater (f.eks. ismaskiner) i
apparatet, medmindre det er angivet pa
apparatet som egnet af producenten.

Hvis der opstar skader pa kelekredslobet, skal
du serge for, at der ikke er aben ild eller
anteendelseskilder i rummet. Luft ud i rummet.
Lad ikke varme ting rere apparatets plastdele.
Saet ikke drikkevarer med kulsyre (brus) i
fryserafdelingen. Dette vil skabe tryk pa
drikkevarerne.

Opbevar ikke brandfarlig gas og veesker i
apparatet.

Undlad at bruge braendbare produkter eller ting,
der er fugtet med breendbare produkter, i
apparatet eller i neerheden af eller pa dette.

Rer ikke ved kompressoren eller kondensatoren.

De er varme.

Rer ikke ved ting fra fryserafdelingen, hvis dine
heender er vade eller fugtige.

Indfrys ikke madvarer, der har veeret optoet.
Felg opbevaringsanvisningerne pa emballagen
til frostvaren.

Pak madvaren ind i fedekontaktmateriale, inden
den leegges i fryseren.

INDVENDIG BELYSNING

C ADVARSEL! Risiko for elekirisk sted.

INSTALLATION

= Det type lampe, der anvendes til dette apparat,
er kun til husholdningsapparater. Den mé ikke
bruges til anden belysning.

VEDLIGEHOLDELSE OG RENGORING

ADVARSEL! Risiko for skader pa
mennesker eller apparat.

= Sluk for apparatet, og tag stikket ud af kontakten
inden vedligeholdelse.

= Apparatets kelesystem indeholder kulbrinter.
Kun en faguddannet person ma udfere
vedligeholdelse og opladning af enheden.

= Underseg jeevnligt apparatets afleb, og renger
det, hvis det er nedvendigt. Hvis aflebet er
blokeret, ophobes afrimningsvandet i bunden af
apparatet.

SERVICE

= Kontakt det autoriserede servicecenter for at fa
repareret apparatet.
= Brug kun originale reservedele.

BORTSKAFFELSE

ADVARSEL! Risiko for personskade
eller kveelning.

= Tag stikket ud af kontakten.

= Kilip elledningen af, og kassér den.

= Fjern lagen, s& bern og keeledyr ikke kan blive
lukket inde i apparatet.
Apparatets kelekredsleb og isoleringsmaterialer
er ozonvenlige.

= Isoleringsskummet indeholder breendbar gas.
Kontakt din genbrugsplads ang. oplysninger om,
hvordan apparatet bortskaffes korrekt.

= Undga at beskadige delene til keleenheden, der
befinder sig i nzerheden af varmeveksleren.

ADVARSEL! Se kapitlerne om
sikkerhed.

OPSTILLING

Apparatet kan installeres et tort sted med god
udluftning, hvor rumtemperaturen passer til den
anferte klimaklasse pa apparatets typeskilt:



Kllmsa:Ias- Omgivelsestemperatur
SN +10°C til +32°C
N +16°C til +32°C
ST +16°C til +38°C
T +16°C til +43°C

TILSLUTNING, EL

= Inden tilslutning til lysnettet skal det kontrolleres,
at spaendingen og frekvensen pa maerkepladen
svarer til boligens forsyningsstrem.

= Apparatet skal tilsluttes stram m/jord, jvf.
Steerkstremsreglementet. Stikket pa

BETJENING

netledningen har en kontakt til dette formal. Hvis
der ikke er jord pa stikkontakten, tilsluttes
apparatet en szerskilt jordforbindelse iht.
Steerkstremsreglementet. Sperg en autoriseret
installater til rads.

= Producenten fraleegger sig ethvert ansvar, hvis
de nzevnte sikkerhedsregler ikke overholdes.

= Apparatet er i overensstemmelse med EU-
direktiverne.

INSTALLATION AF APPARATET OG VENDING
AF DGR

@

Se szerskilt vejledning om installation
(krav til lufttilfersel, nivellering) og
vending af der.

AKTIVERING
Saeet stikket i en stikkontakt.

Drej termostatknappen med uret til en
mellemindstilling.

DEAKTIVERING

Sluk for apparatet ved at dreje termostatknappen til
positionen "O".

INDSTILLING AF TEMPERATUR

Temperaturen reguleres automatisk. Du kan dog
selv indstille en temperatur inden i apparatet.

DAGLIG BRUG

Veelg indstillingen, mens du husker p4, at

temperaturen i apparatet afhzenger af:

" rumtemperaturen

= hvor ofte lagen &bnes

= maengden af mad

= hvor apparatet stér.

I reglen er en mellemindstilling den mest passende.

Sadan betjenes apparatet:

1. Drej temperaturveelgeren med uret for at opna
en lavere temperatur inden i apparatet.

2. Drej temperaturvaelgeren mod uret for at opna
en hojere temperatur inden i apparatet.

NEDFRYSNING AF FRISKE MADVARER

Fryseafdelingen er velegnet til indfrysning af friske
madvarer og til opbevaring af frosne og dybfrosne
madvarer i lang tid.

Til nedfrysning af friske madvarer behover
mellemindstillingen ikke at zendres.

Men hvis maden skal nedfryses hurtigere, drejes
termostatknappen hen pa en hejere indstilling for at
f& maksimal keling.

@

| s& fald kan temperaturen i
keleafdelingen komme under 0 °C.
Hvis det sker, szettes
termostatknappen pa en varmere
indstilling.

Leeg de madvarer, der skal indfryses, i det nederste
rum.

Den maksimale maengde madvarer, der kan
indfryses pa 24 timer, star pa typepladen, der er
anbragt indvendigt i skabet.
Indfrysningsprocessen varer 24 timer: | dette
tidsrum mé der ikke leegges andre madvarer i, som
skal indfryses.

OPBEVARING AF FROSNE MADVARER

Ved forste start eller efter laengere tids stilstand
skal apparatet kere i mindst 2 timer, for der leegges
madvarer i.

Fryseskufferne ger, at du hurtigt og nemt kan finde
de madvarer, du skal bruge. Hvis der skal
opbevares store meengder madvarer, tages alle
skuffer ud, undtagen nederste skuffe, der skal blive
siddende for at sikre god luftcirkulation. P4 alle
hylder er det muligt at anbringe madvarer som



stikker ud over hylderne, dog skal der der veere
minimum 15 mm ud til deren.

ADVARSEL! Hvis madvarerne optes
ved et uheld, f.eks. som felge af
stremsvigt, og stremafbrydelsen har
varet leengere end den angivne
opteningstid, er det nedvendigt at
spise madvarerne eller at tilberede
dem og derefter indfryse dem igen
(efter afkeling).

VEDLIGEHOLDELSE 0G RENGORING

OPBEVARING AF MAD | ET KOLESKAB

Laeg lag pa maden eller pak den ind, iszer hvis den
lugter steerkt.

Placer maden, sé luften kan cirkulere frit rundt om
den.

Opbevar maden pé alle hylder, ikke teettere end 20
mm fra bagveeggen og 15 mm fra lagen.

ADVARSEL! Se kapitlerne om
sikkerhed.

INDVENDIG RENGORING

Inden apparatet tages i brug ber det vaskes
indvendig (inkl. tilbeher) med lunkent vand tilsat
neutral seebe for at fierne den typiske lugt af nyt
apparat. Ter grundigt efter.

A

FORSIGTIG! Brug ikke vaskemidler,
skurepulver, chlor eller oliebaserede
rengeringsmidler, da de beskadiger

finishets overflade.

REGELMAESSIG RENGORING

A
A\

Apparatet skal jeevnlig rengeres:

1. Vask det indvendigt, inkl. tilbeher, med lunkent
vand tilsat neutral seebe.

2. Efterse jeevnlig derpakningerne, og ter dem af,
sa de er rene og fri for beleegninger.

3. Skyl og ter grundigt af.

4. Rens kondensatoren og kompressoren bag pa
skabet med en berste, hvis der er adgang til
dem.

Dette oger apparatets ydeevne og sparer
strem.

FORSIGTIG! Undga at treekke i, flytte
eller beskadige evt. rer og/eller
ledninger i apparatet.

FORSIGTIG! Undga at beskadige
kelesystemet.

AFRIMNING AF KOLESKABET

Under normal drift afrimes fordamperen i
keleafdelingen automatisk, hver gang
motorkompressoren standser.

Aflebet til afrimningsvand sidder midt i renden i
keleafdelingen. Det skal jeevnlig renses, sa vandet
ikke leber over og drypper ned pa maden i skabet.

=

AFRIMNING AF FRYSEREN

FORSIGTIG! Brug aldrig skarpe
metalgenstande til at skrabe rim af
fryseren. Det kan beskadige den. Brug
ikke mekaniske redskaber eller andre
kunstige hjeelpemidler til at fremskynde
opteningen, medmindre det er
anbefalet af producenten. Hvis
dybfrostvarernes temperatur er steget
under afrimningen, kan det forkorte
deres holdbarhed.

Ca. 12 timer fer afrimningen indstilles
termostatknappen til en lavere
temperatur for at opbygge tilstraekkelig
ekstra keling til afbrydelsen i driften.

@

Der vil altid dannes lidt rim p& hylderne i

frostrummet og rundt om everste rum.

Fryseren skal afrimes, nér laget af rim er 3-5 mm

tykt.

1. Sluk for apparatet, og tag elstikket ud af
stikkontakten.

2. Tag eventuelle madvarer ud, pak dem ind i flere
lag avispapir, og leeg dem et koldt sted.



Vent mindst 3 timer, inden du stiller mad tilbage i
fryseren.

ADVARSEL! Ror ikke frostvarer
med vade haender. Heenderne kan
fryse fast til pakken.
3. Lad deren sta aben, og beskyt gulvet mod
afrimningsvand, f.eks. med en klud eller en flad

PAUSE | BRUG
Tag felgende forholdsregler, n&r apparatet ikke skal

beholder. bruges i leengere tid:
Seet evt. en grydefuld varmt vand i 1. Tag stikket ud af stikkontakten.
frostafdelingen for at fremskynde opteningen. 2. Tag al maden ud.

Fjern efterhanden isstykkerne med en isskraber. 3.

Afrim (hvis nedvendigt) og renger apparatet og

4. Nar afrimningen er afsluttet, torres skabet alt tilbeher.

grundigt af indvendig, og skraberen gemmes tii 4. Renger apparatet inkl. alt tilbeher.

neeste gang 5. Lad deren/derene sta aben for at forebygge
5. Teend for apparatet. ubehagelig lugt.

FEJLFINDING

ADVARSEL! Se kapitlerne om

sikkerhed.

HVIS NOGET GAR GALT...

Problemer

Mulige arsager

Losning

Apparatet stojer.

Apparatet stér ikke stabilt.

Kontrollér, om apparatet star sta-
bilt.

Peeren lyser ikke.

Peeren er i standby.

Luk deren, og abn den.

Peeren er defekt.

Se under "Udskiftning af pzeren".

Kompressoren kerer hele ti-
den.

Temperaturen er indstillet for-
kert.

Se kapitlet "Betjening"/"Betje-
ningspanel".

Der blev lagt for store meeng-
der madvarer i pa samme tid.

Vent nogle fa timer, og kontrollér
sa& temperaturen igen.

Der er for hej stuetemperatur.

Se klimaklassediagrammet pé ty-
pepladen.

Madvarerne var for varme, da
de blev lagt i apparatet.

Lad madvarerne komme ned pa
stuetemperatur, for de lzegges i.

Der leber vand inde i keleska-
bet.

Vandaflebet er tilstoppet.

Rens vandaflebet.

Madvarer forhindrer, at vandet
leber ned i vandbeholderen.

Serg for, at madvarerne ikke rerer
ved bagpladen.

Der lober vand ud pa gulvet.

Smeltevandsaflebet er ikke til-
sluttet fordampningsbakken
over kompressoren.

Tilslut smeltevandsaflebet til for-
dampningsbakken.

Temperaturen i apparatet er
for lav/hej.

Temperaturen er ikke indstillet
korrekt.

Veelg en hejere/lavere tempera-
tur.




Problemer

Mulige arsager

Losning

Madvarernes temperatur er
for hej.

Lad madvarerne kele ned til stue-
temperatur, for de seettes i ska-
bet.

Der blev opbevaret for store
maengder mad pa samme tid.

Leeg feerre madvarer i ad gangen.

Apparatets sidepaneler er var-
me.

Dette er en normal tilstand,
der forarsages af varmeveks-
lerens drift.

Serg for, at der er et mellemrum
pa mindst 30 mm mellem hver si-
de af apparatet og det omgiven-
de mebel, nar den omgivende
temperatur overskrider 38 °C.

Der er for meget kondenseret
vand pa keleskabets bageste
veeg.

Lagen blev abnet for hyppigt.

Abn kun lagen, nar det er ned-
vendigt.

Lagen blev ikke lukket helt.

Sorg for, at lagen er helt lukket.

Opbevaret mad blev ikke pak-
ket ind.

Pak mad ind i velegnet emballa-
ge, inden det opbevares i appa-
ratet.

Der er rim pa keleskabets ba-
geste veeg.

Den omgivende temperatur er
hej, og apparatet star pa den
laveste temperatur.

Indstil tempeturveelgeren til en
hejere temperatur for at give mu-
lighed for automatisk afrimning.

Apparatet er helt fuldt og star
pa den laveste temperatur.

Indstil tempeturveelgeren til en
hejere temperatur for at give mu-
lighed for automatisk afrimning.

Lagen abner ikke nemt.

Du forsegte at bne lagen
igen, lige efter den blev luk-
ket.

Vent nogle fa sekunder mellem
lukning og genabning af lagen.

Hvis radet ikke ferer til det enskede
resultat, skal du kontakte det

FORSIGTIG! Tag stikket ud af

kontakten.

naermeste autoriserede servicecenter.

UDSKIFTNING AF PAREN

@

@
@

holdbarhed.

originale reservedele.

lampeenheden.

1. Treek i den venstre side af lampedeekslet med
fingrene for at lase op for det. Fjern deekslet
ved at treekke det mod dig selv.

Apparatet er forsynet med en
indvendig LED-paere med lang

Det anbefales kraftigt kun at bruge

Brug kun LED-peerer (E14-base). Den
maksimale effekt er angivet pa
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TEKNISKE DATA

2, Udskift peeren med en, der har samme effekt og
form, og som er specielt beregnet til
husholdningsapparater.

Montér lampedeekslet.

Seet stikket i stikkontakten.

Abn lagen.

Se efter, at lampen lyser.

PRODUKTDATABLAD
Varemaerk Zanussi
Model ZRB36101WA 925053503
ZRB36101XA 925053512
Kategori 7. Keleskab med fryseboks
Energieffektivitetsklasse A+
Elforbrug i kWh/ar pa grundlag af standardiserede prov- 304
ningsresultater for 24 timer. Det faktiske elforbrug vil af-
heenge af, hvordan apparatet anvendes og dets placering
Nettorumfang i liter, keleskab 220
Nettorumfang i liter, Star -
Nettorumfang i liter, Cellar-zone -
Nettorumfang i liter, vinskab -
Nettorumfang i liter, samlet 329
Nettorumfang i liter, fryser 109
Nettorumfang i liter, kele/fryseapparater -
Nettorumfang i liter, keleskab -
Stjernemaerkning af fryserum med hejeste nettorumfang (1) ok
Designtemperatur for andet rum> 14 °C (°C), hvis det er -
relevant
Frostfri (J/N), keleskab Nej
Frostfri (J/N), fryser Nej
Optoeningstid ved stremafbrydelse i timer 30
Indfrysningskapacitet i kg/24 t 5
Klimaklasse SN-N-ST-T




Laveste temperatur, som apparatet er beregnet til brug i 10

°C
Hojeste temperatur, som apparatet er beregnet til brug i 43
Emission af stej dB(A) re 1 pW 40
Apparat beregnet til indbygning J/N Nej
Apparatet er udelukkende beregnet til opbevaring af vin Nej
JIN
YDERLIGERE TEKNISKE DATA .

Speending 230-240V
Hejde 1845 mm -

Hyppighed 50 Hz
Bredde 595 mm

De tekniske specifikationer fremgar af maerkeplade

Dybde 647 mm udvendigt eller indvendigt i apparatets samt af

MILJBHENSYN

energimaerket.

Genbrug materialer med symbolet C/:) Anbring
emballagematerialet i passende beholdere til
genbrug. Hjeelp med at beskytte miljoet og
menneskelig sundhed samt at genbruge affald af
elektriske og elektroniske apparater. Kasser ikke

apparater, der er maerket med symbolet g, sammen
med husholdningsaffaldet. Lever produktet tilbage
til din lokale genbrugsplads eller kontakt din
kommune.



/N TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen asennusta ja
kayttoa. Valmistaja ei ota vastuuta henkilévahingoista tai
vahingoista, jotka aiheutuvat virheellisestd asennuksesta tai
kaytosta. Sailyta ohjeita aina varmassa ja helppopaasyisessa
paikassa tulevia kayttokertoja varten.

LASTEN JA TAITAMATTOMIEN HENKILOIDEN
TURVALLISUUS

- Vahintadn 8 vuotta taytténeet lapset ja sellaiset henkildt, joiden
fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt eivat ole tahan riittavia tai
joilla ei ole laitteen tuntemusta tai kokemusta sen kaytost4,
saavat kayttaa tata laitetta ainoastaan silloin, kun heidén
turvallisuudestaan vastaava henkild valvoo ja ohjaa heita
kayttamaan laitetta turvallisesti ja ymmartdmaan sen kayttoon
liittyvat vaarat.

- 3-8-vuotiaat lapset ja erittdin vakavasti liikuntarajoitteiset
henkilot saavat kayttda tata laitetta, jos heitd on ohjattu
asianmukaisesti.

- Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitdd kaukana laitteesta, ellei heita
valvota jatkuvasti.

- Ald anna lasten leikkia laitteella.

- Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa laitteeseen
kayttajéan huoltotoimenpiteita.

- Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa ja havittaa
asianmukaisesti.

YLEISET TURVALLISUUSOHIJEET

- Laite on tarkoitettu kéytettavaksi kotiymparistdissa ja
vastaavissa ympéristdissa, kuten:
- maatalot, henkildston keittioympéristét likkeissa, toimistoissa
Ja muissa tydympéristdissa
- hotellien, motellien ja muiden majatalojen asiakkaiden
kayttoymparistot.
- VAROITUS: Pida kalusteeseen asennetun laitteen syvennyksen
tai kalustekaapin ilmanvaihtoaukot vapaina.

1"



VAROITUS: Al3 yrita nopeuttaa sulatusta mekaanisilla tai muilla
sellaisilla valineill3, joita valmistaja ei ole neuvonut kayttamaan.
VAROITUS: Varo, ettei jadhdytysputkisto vaurioidu.
VAROITUS: Als kayta sahkolaitteita elintarvikkeiden
séilytystiloissa, elleivat ne ole valmistajan suosittelemaa tyyppia.
Ala suihkuta vetts tai kaytd hoyry laitteen puhdlstamlseen
Puhdista laite kostealla pehmedll3 liinalla. Kéyté vain mietoja
puhdistusaineita. Al kaytd hankausainetta, hankaavia
pesulappuja, liuottimia tai metalliesineita.

Ald sailytd laitteessa rdjahtavia aineita, kuten syttyvien

ponneaineiden aerosolipulloja.

Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden valttamiseksi
vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai vastaava

ammattitaitoinen henkilo.

TURVALLISUUSOHJEET

ASENNUS

VAROITUS! Asennuksen saa
suorittaa vain ammattitaitoinen henkild.

Poista kaikki pakkausmateriaalit.

Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai kayttaa.
Noudata koneen mukana toimitettuja
asennusohjeita.

Siirr4 laitetta aina varoen, silla se on raskas.
Kéyta aina suojakésineité ja suojaavia jalkineita.
Varmista, ettéd iimankierto on hyva laitteen
ymparilla.

Odota vihintdén 4 tuntia ennen laitteen
kytkemistéd sahkdverkkoon ensimmaisen
asennuksen tai oven avautumissuunnan
vaihtamisen jalkeen. Téten 6ljy virtaa takaisin
kompressoriin.

Irrota pistoke sdhkdverkosta aina ennen laitteen
kasittelyd (esim. oven avautumissuunnan
vaihtamista).

Al4 asenna laitetta lammittimien tai liesien,
uunien tai keittotasojen lahelle.

Suojaa laite vesisateelta.

Laitetta ei saa asentaa suoraan auringonvaloon.
Tat4 laitetta ei saa asentaa liian kosteisiin tai
kylmiin ymparist&ihin.

Kun siirrat laitetta, nosta sité etureunasta, jottet
naarmuta lattiaa.

> B

A

SAHKOLIITANTA

VAROITUS! Tulipalo- ja
sdhkoiskuvaara.

VAROITUS! Varmista laitteen
sijoittamisen yhteydessj, ettei
virtajohto ole jaanyt puristuksiin tai ole
vaurioitunut.

VAROITUS! Al4 kiyta jakorasioita tai
jatkojohtoja.

Laite on kytkettava maadoitettuun pistorasiaan.
Varmista, etté arvokilvessé olevat parametrit ovat
verkkovirtalahteen sahkoarvojen mukaisia.
Kytke pistoke maadoitettuun pistorasiaan.
Varmista, etteivit sdhkdosat vaurioidu (esim.
pistoke, virtajohto, kompressori). Ota yhteyttd
valtuutettuun huoltopalveluun tai
s@hkodasentajaan sahkdosien vaihtamiseksi.
Virtajohdon on oltava aina pistokkeen
alapuolella.

Kytke pistoke pistorasiaan vasta asennuksen
jélkeen. Varmista, etta laitteen
verkkovirtakytkentd on ulottuvilla laitteen
asennuksen jélkeen.

Al4 vedd virtajohdosta pistoketta irrottaessasi.
Vedi aina pistokkeesta.



KAYTTO

VAROITUS! Henkilovahinkojen,
palovammojen tai sahkoiskujen tai
tulipalon vaara.

& Laite sisaltaa syttyvaa kaasua, isobutaania
(R600a), joka on hyvin ympéristdystavallinen
maakaasu. Varo, ettei isobutaania sisaltdva
jaghdytysputkisto vaurioidu.

Alé muuta laitteen teknisid ominaisuuksia.

Al3 aseta sahkélaitteita (esim. jasteldkoneita)
laitteeseen, ellei valmistaja ole antanut lupaa
niiden kayttoon.

Jos jaahdytysputkisto vaurioituu, varmista, ettei
huoneessa ole avotulta ja sytytyslahteit.
Huolehdi hyvasta ilmanvaihdosta.

Ala anna kuumien esineiden koskea laitteen
muoviosia.

Ala aseta virvoitusjuomia pakastimeen. Muutoin
juomaséilioén muodostuu painetta.

Al4 sdilyta tulenarkoja kaasuja tai nesteité
laitteessa.

Al4 aseta laitteeseen, sen lahelle tai padlle
syttyvid tuotteita tai syttyviin tuotteisiin
kostutettuja esineita.

Ala kosketa kompressoriin tai lauhduttimeen. Ne
ovat kuumia.

Al4 poista pakastimen tuotteita tai kosketa niihin,
jos kétesi ovat mérét tai kosteat.

Ala pakasta uudelleen jo sulaneita elintarvikkeita.
Noudata pakasteiden pakkauksessa olevia
séilytysohjeita.

Ké&ari ruoat elintarvikekdyttéon tarkoitettuun
materiaaliin ennen niiden asettamista
pakastimeen.

SISAVALO

C VAROITUS! Sihkoiskun vaara.

ASENNUS

= Téssé laitteessa kéytetty lampputyyppion
tarkoitettu vain kodinkoneiden valaistukseen. Ala
kéytd sita rakennuksen valaisemiseen.

HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS! Virheellinen kéytto voi
aiheuttaa henkilovahinkoja tai laitteen
vaurioitumisen.

= Kytke laite pois toiminnasta ja irrota pistoke
pistorasiasta ennen yllapitotoimien aloittamista.

= Laitteen jadhdytysyksikko sisaltaa hiilivetya.
Ainoastaan péateva alan ammattilainen saa
huoltaa yksikko4 ja tayttaa sen uudelleen.

= Tarkista laitteen poistoaukko sdénndllisesti ja
puhdista se tarvittaessa. Jos poistoaukko on
tukossa, sulanut vesi kerééntyy laitteen pohjalle.

HUOLTOPALVELU

= Kun laite on korjattava, ota yhteytté valtuutettuun
huoltopalveluun.
= Kéyté vain alkuperéisia varaosia.

HAVITTAMINEN

VAROITUS! Henkilbvahinko- tai
tukehtumisvaara.

= lIrrota pistoke pistorasiasta.

= Leikkaa johto irti ja havitéd se.

= Poista ovi, jotta lapset ja eldimet eivat voisi jaada
kiinni laitteen sisélle.

= Taman laitteen jadhdytysputkistossa ja
eristysmateriaaleissa ei ole otsonikerrokselle
haitallisia aineita.

= Eristevaahto sisiltda tulenarkaa kaasua. Kysy
lisatietoa laitteen oikeaoppisesta havittdmisesta
paikalliselta viranomaiselta.

= Al3 vaurioita lamménvaihtimen lihelld olevaa
jaékaapin osaa.

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

SHOITTAMINEN

Asenna tama laite kuivaan ja hyvin tuuletettuun
sisétilaan, jossa ympariston lampétila vastaa laitteen
arvokilvessa mainittua ilmastoluokkaa:

limasto- re e psrse . ea:
luokka Ympadristolampotila
SN +10°C - +32°C
N +16 °C - +32°C
ST +16 °C - +38°C
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limasto- re e aerseseps
luokka Ympiristélampétila
T +16°C - +43°C
SAHKOLITANTA

= Ennen kuin kytket laitteen verkkovirtaan, tarkista,
ettd arvokilvessa mainittu jannite ja taajuus
vastaavat verkkovirran arvoja.

= Laite on kytkettavd maadoitettuun pistorasiaan.
Virtajohdon pistoke on varustettu
maadoituskoskettimella. Jos pistorasia, johon
laite kytketan, ei ole maadoitettu, ota yhteys

KAYTTO

sdhkoasentajaan ja pyydd asentajaa kytkemé&én
laite erilliseen maadoitusliittimeen voimassa
olevien mééraysten mukaisesti.

= Valmistaja ei vastaa milldén tavalla vahingoista,
mikéli edella olevia turvallisuusohjeita ei ole
noudatettu.

= Tama kodinkone téyttaa Euroopan yhteison
direktiivien vaatimukset.

LAITTEEN ASENNUS JA LUUKUN
AVAUTUMISSUUNNAN VAIHTAMINEN

@

Katso erilliset asennusta ja
avautumissuunnan vaihtoa koskevat
ohjeet (iImankieroa ja tasapainotusta
koskevat vaatimukset).

LAITTEEN KAYNNISTAMINEN

Kiinnita pistoke pistorasiaan.

K&éanna lampdtilan sdadinta myotapaivaan
keskiasentoon.

LAITTEEN KYTKEMINEN POIS TOIMINNASTA
Laite kytketddn pois toiminnasta kaantamalla
lampétilan siadin asentoon "O".

LAMPOTILAN SAATAMINEN

Lampdtila saatyy automaattisesti. Lampétilaa
voidaan kuitenkin saataa laitteen sisalla.

PAIVITTAINEN KAVTTO

Valitse asetus ottamalla huomioon, etta

sisdlampotilaan vaikuttavat seuraavat seikat:

= huoneen lampétila

= oven avaustiheys

= siilytettavien elintarvikkeiden maara

= laitteen sijainti.

Keskiasento on yleensa sopivin asetus.

Laitteen kaytto:

1. Kaanna lampétilan saadintd mystapaivaan
laitteen sisdlampdtilan laskemiseksi.

2. Kaénni lampdtilan saéddinta vastapaivaan
laitteen sisdlampdtilan nostamiseksi.

TUOREIDEN ELINTARVIKKEIDEN
PAKASTAMINEN

Pakastinosasto soveltuu tuoreiden elintarvikkeiden
pakastamiseen seka valmispakasteiden
pitkdaikaiseen séilyttdmiseen.

Kun pakastat tuoreita elintarvikkeita, keskimééaraista
asetusta ei tarvitse muuttaa.

Voit kuitenkin nopeuttaa pakastumista kéaantamalla
lampétilan sastimen kylmimp&an asentoon.

@

Aseta tuoreet pakastettavat elintarvikkeet
alalokeroon.

24 tunnin aikana pakastettavien elintarvikkeiden
enimmaismadra on merkitty arvokilpeen, joka
sijaitsee laitteen sisdpuolella.

Téssa tilassa jadkaappiosaston
lampétila voi laskea alle 0 °C. Aseta
lampétilan saadin talldin suuremman
lampotila-asetuksen kohdalle.

Pakastusprosessi kestaa 24 tuntia: tana aikana
pakastimeen ei saa lisatéd uusia pakastettavia ruokia.

PAKASTEIDEN SAILYTTAMINEN

Kun kaytét pakastinta ensimmaisté kertaa tai pitkén
kayttamattoman jakson jélkeen, anna laitteen toimia
vahintddn 2 tunnin ajan ennen kuin laitat siihen
elintarvikkeita.

Pakastuslaatikoiden ansiosta |6ydat haluamasi
pakkauksen helposti ja nopeasti. Jos pakastat
suuren maaran elintarvikkeita, poista kaikki laatikot
alalaatikkoa lukuun ottamatta. Alalaatikon on oltava
paikallaan, jotta ilmankierto toimii asianmukaisesti.
Kaikille hyllyille on mahdollista sijoittaa
elintarvikkeita, jotka tulevat korkeintaan 15 mm oven
yli.



VAROITUS! Jos pakastin sulaa
vahingossa esimerkiksi séhkokatkon
vuoksi, kun s@hko on ollut poikki
pitempé&an kuin teknisissa
ominaisuuksissa (kohdassa
Kayttédnottoaika) mainitun ajan,
sulaneet elintarvikkeet on kaytettava
nopeasti tai valmistettava ruoaksi,
jonka jalkeen ne voidaan pakastaa
uudelleen (kun ne ovat jashtyneet).

HOITO JA PUHDISTUS

ELINTARVIKKEIDEN SAILYTTAMINEN
JAAKAAPPIOSASTOSSA

Peita ruoka kannella tai kédari se folioon tms.
erityisesti, kun ruoka on voimakastuoksuista.
Sijoita elintarvikkeet jddkaappiin siten, ettd iima
padsee kiertdmaan vapaasti niiden ympérilla.
Sailyts elintarvikkeita kaikilla hyllyilla vahintdan 20
mm padssa takaseindstd ja 15 mm padssa ovesta.

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

SISATILAN PUHDISTAMINEN

Ennen kuin otat laitteen kéyttoon, pese sisdosat ja
kaikki kaapin sisille sijoitettavat varusteet haalealla
vedellé ja miedolla pesuaineella poistaaksesi
uudelle laitteelle tyypillisen hajun. Kuivaa pinnat ja
varusteet lopuksi huolellisesti.

AN

HUOMIO! Al3 kayta puhdistusaineita,
hankaavia jauheita, klooria tai
6ljypohjaisia puhdistusaineita, silld ne
vahingoittavat pintoja.

SAANNOLLINEN PUHDISTUS

HUOMIO! Als veds, siirr tai
vahingoita laitteen sisélla olevia putkia
ja/tai kaapeleita.

HUOMIO! Varo vahingoittamasta

A jadhdytysjarjestelmaa.

Laite on puhdistettava saanndllisesti:

1. Puhdista siséosa ja varusteet [ampimaélla
vedelld ja kasitiskiaineella.

2. Tarkista oven tiivisteet sdanndllisesti ja pyyhi ne
puhtaaksi.

3. Huuhtele ja kuivaa huolellisesti.

4. Jos mahdollista, puhdista laitteen takaosassa
sijaitsevat lauhdutin ja kompressori harjalla.
Tamé parantaa laitteen suorituskykyé ja sééstaa
energiaa.

JAAKAAPIN SULATTAMINEN

Normaalikéytossa huurretta poistuu automaattisesti
jadkaappiosaston héyrystimesta aina kompressorin
pyséhtyessa.

Jaskaappiosaston kanavan keskella oleva
sulatusveden tyhjennysaukko on térkedd puhdistaa
saéanndllisin valiajoin, jotta vettd ei tulvi yli ja tipu
ruokien péélle.

(&)
u 0

PAKASTIMEN SULATTAMINEN

HUOMIO! Al koskaan kiyta tersvid
metalliesineita huurteen poistamisessa
haihduttimesta, silld tdma voi
vahingoittaa sit4. Al yrita nopeuttaa
sulatusta mekaanisilla tai muilla
vélineill3, joita valmistaja ei ole
neuvonut kayttaméén. Pakasteiden
lampdtilan nouseminen sulatuksen
aikana voi lyhentd4 niiden turvallista
séilytysaikaa.

Aseta alhaisempi lampdétila noin 12
tuntia ennen sulatuksen aloittamista,
jotta pakasteet jaatyvat
mahdollisimman kylmiksi ja varaavat
néin itseensa kylmaa
sulatustoimenpiteen ajaksi.

@

Pakastimen hyllyihin ja yldosastoon muodostuu aina

jonkin verran huurretta.

Sulata pakastin, kun huurrekerroksen paksuus on

noin 3-5 mm.

1. Kytke laite pois toiminnasta tai irrota pistoke
pistorasiasta.
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2. Poista pakastimesta kaikki elintarvikkeet, kaéri
ne paksulti sanomalehteen ja laita villedan
paikkaan.

VAROITUS! Als koske
pakastettuun ruokaan marin késin.
Kédet voivat jaatya kiinni ruokaan.

3. J&td ovi auki ja suojaa lattia valuvalta vedelta
(esim. pyyhkeelld tai matalalla astialla).
Voit nopeuttaa sulatusta asettamalla lAmminta
vettd sisdltavén astian pakastimen sisaan.
Poista myds jaédpalat jadkaapimella sulatuksen
aikana.

4. Kun pakastin on sulatettu, kuivaa sisépinnat
hyvin ja laita kaavin talteen.

VIANMAARITYS

5. Kytke laitteeseen virta.
Odota vahintadn 3 tuntia ennen elintarvikkeiden
asettamista takaisin pakastinosastoon.

JOS LAITETTA El KAYTETA PITKAAN AIKAAN

Jos laitetta ei ole tarkoitus kéyttaa pitk&én aikaan,

suorita seuraavat toimenpiteet:

1. Kytke laite irti verkkovirrasta.

2. Ota kaikki ruoat pois.

3. Sulata (jos tarpeen) ja puhdista laite seka kaikki
sen varusteet.

4. Puhdista laite ja kaikki lisdvarusteet.

5. Jatd ovi/ovet raolleen, jotta laitteen sisélle ei
muodostu epamiellyttavaa hajua.

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

KAYTTOHAIRIOT

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laitteen kéyntidani on kova.
paikalleen.

Laitetta ei ole tuettu kunnolla

Tarkista, onko laite vakaa.

Valo ei syty.

Lamppu on valmiustilassa.

Sulje ja avaa ovi.

Lamppu on palanut.

Lue ohjeet kohdasta "Lampun
vaihtaminen".

Kompressori kdy jatkuvasti.
lisesti.

Lampétila on asetettu virheel-

Katso kohta "Kéaytts"/"Kayttopa-
neeli".

Laitteeseen on pantu monia
elintarvikkeita samanaikaisesti.

Odota muutama tunti ja tarkista
lampétila uudelleen.

korkea.

Huoneen lampétila on liian

Katso ilmastoluokan taulukko ar-
vokilvesta.

Ruoka on pantu kodinkonee-
seen liian [ampiména.

Anna ruoan jadhtya huoneen lam-
pétilaan ennen pakastamista.

Vetta valuu jagkaapin sisélle.
kossa.

Veden tyhjennysaukko on tu-

Puhdista veden tyhjennysaukko.

loon.

Elintarvikkeet estévat veden
valumisen vedenkeruukauka-

Tarkista, ett4 elintarvikkeet eivt
kosketa takasein&an.

Vett4 valuu lattialle.

Sulatusvesiaukkoa ei ole liitet-
ty kompressorin yldpuolella
olevaan haihdutusastiaan.

Kiinnita sulatusveden poistoputki
haihdutusastiaan.




Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laitteen lampétila on liian al-
hainen tai korkea.

Lampétilaa ei ole sdédetty oi-
kein.

Séaada lampétila korkeammaksi/
alhaisemmaksi.

Ruoat ovat liian lampimié.

Anna ruokien lampétilan laskea
huoneen lampétilaan ennen kuin
laitat ruoat laitteeseen.

Laitteeseen on lisatty monia
elintarvikkeita yhdell kertaa.

Aseta laitteeseen vdhemman ruo-
kia yhdell4 kertaa.

Laitteen sivupaneelit ovat lam-
pimia.

Tama on normaalia ja se joh-
tuu lammaonvaihtimen toimin-
nasta.

Varmista, ettd etéisyys kalustei-
siin on vahintdaan 30 mm laitteen
molemmilla puolilla ympéaristélam-
pétilan ollessa yli 38 °C.

Jaakaapin takaseinassé on lii-
kaa lauhdevetta.

Ovea on avattu liian tihedan.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Ovea ei ole suljettu kunnolla.

Varmista, ettd ovi on suljettu kun-
nolla.

Silytettavia elintarvikkeita ei
ole kadaritty.

Ké&ari elintarvikkeet asianmukai-
seen pakkaukseen ennen niiden
asettamista kaappiin.

Jadkaapin takaseinassé on
huurretta.

Ympéristolampétila on korkea
ja laitteeseen on asetettu al-
haisin lampéitila.

Aseta lampétilan saadin korke-
ampaan lampétila-asetukseen
automaattisen sulatuksen mah-
dollistamiseksi.

Laite on taytetty tdyteen ja sii-
hen on asetettu alhaisin lam-
pétila.

Aseta lampétilan saddin korke-
ampaan lampotila-asetukseen
automaattisen sulatuksen mah-
dollistamiseksi.

Ovi ei avaudu helposti.

Yritit avata oven vilittdmasti
sen sulkemisen jalkeen.

Odota muutama sekunti oven
sulkemisen jélkeen ennen kuin
avaat oven uudelleen.

@

Jos ongelmaa ei ratkaista ohjeiden
avulla, ota yhteytta paikalliseen

valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

LAMPUN VAIHTAMINEN

é HUOMIO! Irrota pistoke pistorasiasta.

1. lrrota lampun suojus vetamalla sitd vasemmalta
puolelta sormilla. Poista suojus vetamall3 sitd

itseesi pain.

@ Laitteessa on pitkaikdinen LED-valo.

@
@

lamppuyksikkdon.

On erittdin suositeltavaa kayttaa
ainoastaan alkuperaisia varaosia.

Kayta ainoastaan LED-valoja (E14-
kantaiset). Maksimiteho on merkitty
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TEKNISET TIEDOT

2. Vaihda lamppu saman tehoiseen ja -
muotoiseen lamppuun, joka on tarkoitettu
erityisesti kodinkoneisiin.

Kiinnita lampun suojus takaisin paikalleen.
Kiinnita pistoke pistorasiaan.

Avaa luukku.

Varmista, ettd valo syttyy.

TUOTESELOSTEELLA
Tavaramerkki Zanussi
Malli ZRB36101WA 925053503

ZRB36101XA 925053512

Luokka 7. Jaapakastin
Energiatehokkuusluokka A+
Vuotuinen energiankulutus kilowattitunteina vuodessa, pe- 304
rutuen perustestien tuloksiin 24 tunnin aikana. Tosiasialli-
nen energiankulutus riippuu laitteen kayttotavoista ja lait-
teen sijoituksesta
Kayttotilavuus litraa, jadkaappi 220
Kéayttotilavuus litraa, Star -
Kayttstilavuus litraa, kellarialue -
Kayttotilavuus litraa, viini -
Varastotilavuus litraa, yhteensa 329
Kayttstilavuus litraa, pakastin 109
Kayttotilavuus litraa, viledkaappi -
Kayttotilavuus litraa, muut osastot -
Tahtiluokitus pakastinokerolle, jonka tilavuus on suurin (f) i
Muiden osien rakenteelliset lampétilat > 14 °C (°C), -
Frost free (K/E), jadkaappi Ei
Frost free (K/E), pakastin Ei
Séhkokatkosuojattu h 30
Pakastuskyky kg/24h 5
limastoluokka SN-N-ST-T




Alhaisin ympériston lampétila, jossa laitetta on tarkoitus 10

kayttas, ° C
Korkein ympariston lampétila, jossa laitetta on tarkoitus 43
kayttas, ° C
Akustinen melu dB(A) re1 pW 40
Integroitu laite K/E Ei
Tama laite on tarkoitettu ainoastaan viinin séilyttamiseen Ei
K/E
TEKNISET LISATIEDOT .

Jannite 230-240V
Korkeus 1845 mm -

Taajuus 50 Hz
Leveys 595 mm

Tekniset tiedot on merkitty laitteen ulkopuolelle tai

Syvyys 647 mm sisdpuolelle kiinnitettyyn arvokilpeen ja

YMPARISTONSUOJELU

energiatarraan.

/N
Kierrata materiaalit, jotka on merkitty merkilla T
Kierrata pakkaus laittamalla se asianmukaiseen
kierratysastiaan. Suojele ymparistda ja ihmisten

terveytta kierrattamalla sahko- ja elektroniikkaromut.

X

Ala havita merkilla & merkittyja kodinkoneita

kotitalousjatteen mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta paikalliseen
viranomaiseen.
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A TIAHPO®OPIEZ I'lA THN AZ®AAEIA

Mpiv a1TO TNV EYKATACTAAON KAl TN XPrOn TNG OUTKEUNG,
Ol0BACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOHEVES 00NYies. O
KATAOKEUAOTNG OEV €ival UTTEUBUVOG YIa TUXOV TPAUUATIOUOUG I
{nuieg TTou gival aroTEAEgUa AavBaagpEvng EyKaTaaTaong f
XPNong. Na QuUAGOOETE TTAVTA QUTEG TIG OONYIEG OE EVa
AC0QAAEG HEPOG PE EUKOAN TTPOCRACN VIO HEAAOVTIKI) ava@opa.

AZOQAAEIA MAIAIQN KAI EYITAOQN ATOMQN

- H ouokeun autr) ytropei va xpnalpoTtroinBei atrd maidid
NAIKIag 8 €TwV Kal Avw Kal aTTO ATOMA JE PEIWPEVES
OWWATIKES, AITBNTNPIAKES 1 TIVEUHATIKEG DUVATOTNTEG N
ENNEIYN EUTTEIPIAG KAl YVWANG, €AV ETTIBAETTOVTAI ] £XOUV
AGBel 0dNyieG OXETIKA YE TN XPHON TNG CUOKEUNG UE ATQAAR
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTAI.

- AuTh n gugkeun PTTopEi va xpnaiyotroin®ei atro Taidid
NAIKiag peTalu 3 Kal 8 ETWV Kal a1TO ATOPA JE EKTETAPEVES KAl
TTEPITTAOKEG AVATTNPIES vV £XOUV AGREI OWOTEG OdNYiIEG.

- [Maudid NAIKIag pPIKPOTEPNG TWV 3 ETWV TTPETTEI VO TTAPAUEVOUV
MOKPIQ ATTO T GUOKEUN EKTOG AV ETTIBAETTOVTAI GUVEXWG.

- Mnv agnvete Ta TTaudIA va TTAICOUV [E TN GUOKEUN.

- Ta TaIdId dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KOBAPIOPO Kal TN
guVvTAPNON TTOU EKTEAEI O XPAOTNG OTN CUOKEUN XWPIg
ETTIBAEWN.

- QuAaagoeTe OAa Ta UAIKG CUOKEUATIAG JOKPIA aTTo Ta TTaIdIA
KAl aTTOPPIYTE Ta KATAAANAQ.

FENIK'EZ MAHPO®OPIEZ A THN AZOAAEIA

- AuTr) n ouokeur TTPOOPIZETAI VIO OIKIOKA XPRan Kai
TTAPOUOIEG EQAPHOYES, OTTWG:
- AypoIKieg, Xwpol Koulivag TTPOCWTTIKOU O€ KATATTHUATA,
ypageia Kal GAAa epyaalaka TepIBAAAovTa
- ATTO TTEAATEG O€ EEVODOXEIQ, MOTEA, TTAVAIOV KAl GAAQ
TTepIBAAAOVTO aTEYOONG
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- MPOEIAOMOIHZH: Alatnpeite eAeUBepa atTd UTTOdIA OAQ TO
QVOIYUATA AEPITUOU OTO TTEPIBANMA TNG CUTKEUNG 1 TNV

EVTOIXIOMEVN KATAOKEUN).

- NMPOEIAOMNOIHZH: Mn XpNOIUOTTOIEITE NXAVIKEG TUOKEUES
N SIAQOPETIKA TEXVNTA PETA YIA TNV ETTITAXUVAN TNG
diadikaagiag amoyuéng aTo eKEiva TTOU UVIOTA O

KATOOKEUAOTNG.

- MPOEIAOMNOIHZH: Mnv 1TpoKaAcite {NIG TO KUKAWUA

WUKTIKOU uypou.

- NMPOEIAOTMOIHZH: Mn XpNOIPOTIOIEITE NAEKTPIKEG OUTKEUEG
OTO £0WTEPIKO TOU BaAdPOU aTTOBAKEUONG TPOWIUWYV TNG
OUOKEUNG, EKTOG QV €ival CUOKEUEC Ol OTTOIEC TTPOTEIVOVTal YIa
QUTH TN XPAon atrd TOV KATAOKEUAOTH).

- Mn XpnOIYOTTOIEITE PEKAOUO PE VEPO N OTUO YIA TO

KaBAapIiopa TNG GUOKEUNCG.

. KabapiaTe Tn guakeun Pe €va uypo UaAQKO TTavi.
XPNOIYOTTOIEITE YOVO OUBETEPA QATTOPPUTTAVTIKA. Mn
XPNOIYOTTOIEITE AEIAVTIKA TTPOIOVTA, OPOUYYAPAKIO TTOU
XapAaaouv, BIAAUTEC | HETAAAIKA QVTIKEIPEVA.

- Mnv a1roBnKeUETE EKPNKTIKEG OUTIEG OTTWG PIANEG aEPOLOA e
EUPAEKTO TTPOWONTIKO O€ AUTH TN TUOKEUN.

- Eav 10 kKaAwdio Tpopodoaiag £xel UTTOATEI POOPES, Oa TTPETTE
VO AVTIKATOOTABEI aTTO TOV KATAOKEUQOTH, TO
E€ouaiodotnuévo Kevrpo ZEPPIG 1 Eva KATAANAQ
KATOPTIOUEVO ATOUO, WATE VA ATTOPEUXBOUV TUXOV KivOUVOI.

OAHIMEZ I'lA THN AZQAAEIA

ErKATAZTAZH

MNPOEIAOMNOIHZH! H gykataaTaon
QUTAG TNG OUOKEUNRG TTPETTEI VO
eKTEAEITAI HOVO ATTO KATAAANAQ
KATOPTIGPEVO GTOMO.

*  A@aipéaTte OAa Ta UAIKG TNG OUOKEUATIAG.

» Eadv n guakeun éxel utroatei ¢nuid, pnv
TIpoeiTe O€ eyKATATTAON A XPrAN TNG.

* AkoAouBgite TIG 0dnyieg eyKaTdaTOONG TTOU
TTAPEXOVTAI PE TN TUOKEUR.

*  [lavTa va TTPOJEXETE OTAV PETAKIVEITE TN
guokeun Kabwg eival Bapid. Na

XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA 0CQAAEIOG KAl
KA€IOTA TTaTTOUTAIA.

Alag@aliaTe TNV KUKAOPOpIa TOU agpa yUupw
Q17O TN GUOKEUN).

2NV TTPWTN EYKATAOTACN 1) HETA ATTO
avaaTpo@n TNG TTOPTAG, TTEPIMEVETE
TOUAGXIOTOV 4 WPEG TTPIV GUVOETETE TN
OUOKEUN OTNV TTAPOXT PEUPATOG. AuTO gival
QTTOPAITNTO YIA VA PTTOPETEl TO AAdI va
ETTIOTPEWEI OTOV GUUTTIEDTT).

[poTOU TTPAYHATOTTOINTETE OTTOIOOATTOTE
EVEPYEIQ TN OUOKEUN (TT.X. AvaaTpo®r Tng
TTOPTAG), ATTOCUVOEDTE TO QIG ATTO TNV TTPida.
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*  Mnv eykaBIOTATE TN CUOKEUR KOVTA OE CWHATA
B¢ppavang, kouliveg, poUpVoUG i ETTIEG
MayEIPEPATOG.

*  Mnv ekBETETE TN TUOKEUN O€ Bpoxn.

*  Mnv eykoBIOTATE TN CUOKEUR O€ BEGN OTTOU
ekTiOeTaI g€ Apego NAIaKS QuwG.

*  Mnv gykaBIOTATE QUTHA TN CUOKEUN O€ PEPN HE
TTOAU uypaaia ) Kpuo.

» Orav PETAKIVEITE TN CUOKEUN, va TNV
QVOONKWVETE OTTO TO PTTPOCTIVO PEPOG YIa va
un Xapdgete 10 dATTEdO.

HAEKTPIK'H Z'YNAEZH

MPOEIAOMNOIHZH! Kivduvog
TTUPKOYIAG Kal NAEKTPOTTANEiaG.

MNPOEIAOMOIHZH! Katd Tnv
TOTTOBETNAN TNG GUOKEUNG PPOVTIOTE
TO KOAWJIO TPOPOSOTiag va Unv
Taagrei ) utroaTei {nIA.

> B

MNPOEIAOMNOIHZH! Mn
XPNOIYOTIOIEITE TIOAUTTPICO KAl
pTTOAQVTECEG.

A

H guakeun TTPETTEl va gival YEIWUEVD.

BeBaiwOeite 0TI 0l TTAPAYETPOI OTNV TTIVAKiIOA

TEXVIKWYV XOPAKTNPIGTIKWY €ival CUUBATEG PE

TIG OVOUAOTIKEG TINEG NAEKTPIKOU PEUPATOG ThG

TTOPOXNAG PEUPATOG.

*  XPNOIYOTIOIEITE TTAVTA TWOTA EYKATETTNHEVN
TIpida Pe TTPOCTOCia KATA TNG NAEKTPOTTANEIG.

* TpooéxeTe va pnv TTPokANnBei {nuid aTta
NAEKTPIKA e€apTApaTa (TT.X. QIG TPOPod0oaTiag,
KaAWJIO TPOoWod0aiag, GUUTTIETTNG).
Emkoivwvnate pe 1o E€ouaiodotnuévo Kévrpo
Z¢pPIg A ge NAeKTPOAGYO yia TNV aAAayr Twv
NAEKTPIKWY EEQPTNHATWV.

*  To kaAwdio TpoPodoaiag TTPETTE! va
TTAPAPEVEI XAUNAOTEPA ATTO TO UWOG TOU PIG
TpOo®0od0aUiag.

*  ZUVOETTE TO QIG TPOYODOTIag TNV TTPIda
Uovov agou £xel oAokAnpwoei n eykatdoTaon.
MeTtd Tnv eykatdoToan, BeRaiwbeite o1 ival
duvarn n TpoaBacn aTo QI TPOPOdOTiag.

*  Mnv TpaBare To kKaAwdio TpoPodoaiag yia va

ATTOOUVOETETE T TUOKeUN. TpaBaTte TTavTa TO

@IG TPOPOdOTiag.

.

XP'HZH
MNPOEIAOMNOIHZH! Kivduvog

TPOAUMOTIOHOU, EYKAUUATWY,
NAekTPOTTANGiag 1 TTUPKAyIAG.
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A H guokeun TTepIEXEl EUPAEKTO QEPIO,
100Boutdvio (R600a), éva QUAOIKO aépio Pe uPnAo
€TiTTEDO TTEPIBANAOVTIKNAG TUPBATOTNTAG.
MpoaéxeTe va unv TPOKANBEi ¢nuIdt 0TO KUKAWHO
WUKTIKOU UYPOU TTOU TTEPIEXEI ITOBOUTAVIO.

* Mnv aAAAZETE TIG TIPODIAYPAPES AUTAG TNG
OUOKEUNG.

* MnvV TOTTOBETEITE NAEKTPIKEG TUOKEUEG (TT.X.
TTAYWTOUNYXAVEG) HETA OTN TUTKEUNR, EKTOG av
ava@EPOVTal WG KATAAANAEG yIa TOV OKOTTO
QUTO OTTO TOV KOTAOKEUATTH).

*  Av TTpokANnBei {nuIG aTO KUKAWPO WUKTIKOU
uypou, BeBaiwBeite OTI dev UTTAPXEI TTAPOUTIT
PAOYOG Kal TTNYWV ava@AeEnG aTo Xwpo.
AepiaTe TOV XWPO.

*  Mnv agrivete {eaTa avTikeiyeva va épBouv og
ETTAPN K€ T TTAATTIKA PEPN TNG GUTKEUNG.

*  Mnv TOTTOBETEITE AVAWUKTIKG TTOTE OTOV
BaAapo Tou KatawukTn. 1oV BAAQuo Tou
KaTaWUKTN avaTTTUOCETaI TTiEDN OTa doXEia
QUTWY TWV TTOTWV.

*  Mn QuAGOOTETE EUPAEKTA AEPIa KAl UYPa aTn
gUaKeUN.

*  Mnv ToTroBeTeiTE PECQ, KOVTA ) ETTAVW OTN
OUOKEUN EUPAEKTA AVTIKEIPEVA 1) AVTIKEIMEVA
EUTTOTITPEVA PE EUPAEKTA TTPOIOVTA.

*  Mnv ayyideTe TOV OUPTTIETTA A TOV
QUMPTTUKVWTR. AuTd Ta e€apTApaTa gival {eaTa.
Edv 1a xépia gag gival Bpeypéva r vwTrd, unv
QAQAIPEITE 1) PNV ayyideTe TTPOIGVTA OTTO TOV
BAAaUO TOU KATaWUKTN.

*  Mnv KOTAQWUXETE €K VEOU TPOPIUA TTOU EXETE
QATTOYUEEI.

« AkoAouBgite TIG 0dnyieg amoBAKEUaNG OTN
OUOKEUQTIA TWV KATEWUYHEVWY TPOPIHWV.

»  Tuligte Ta TPOQIPA O UNIKO GUOKEUATIOg
KaTdAANAO yia aTToBrKEUaN TPOWIHWY TTPIV Ta
TOTTOBETNOETE GTOV BAAAMO KATAWUKTN.

EZQTEPIKOZ ®QTIZMOZ

MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog
NAEKTPOTTANSiOG.

+ O 1UTTOG AQUTITAP TTOU XPNCIMOTTOIEITAI VIO
QUTA TN OUOKEUN TTPOOPICETal HOVO YIa
OIKIOKEG TUOKEUEG. MV TOV XpNCIUOTTOIEITE VIO
OIKIOKO QWTITUO.

®PONTIAA KAl KAOAPIZMA
MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog

TPAUNATIoNOU 1) BAGRNG TG
QJUOKEUNG.



» [lpiv a1mod TNV TTPAYPATOTIOINGN GUVTHPNONG,
QATTEVEQYOTTOINTTE T GUOKEUN Kal
QATTOOUVOETTE TO PIG TPOPODOTIAg aTrd TNV
mpica.

* H guokeun auTr) TTEPIEXEI UDPOYOVAVOPOKEG
oTNV WUKTIKA povada. H guvtipnan kai n
avaTtAfPWan TOU WUKTIKOU UYpoU TNG
povadag TTPETTEl va TTPAYUATOTTOIOUVTal HOVO
aTmo eEeISIKEUPEVO ATOMO.

»  EmBewpeite TOKTIKA TNV ATTOOTPAYYION TNG
OUOKEUNG Kal, av aTTaiTeital, KaBapideTe Tnv.
Edv n ammooTpayyion gival @paypevn, To vepod
ATTOWUENG CUTOWPEUETAI OTO KATW PEPOG TNG
OUOKEUNG.

Z’EPBIZ

» [0 TNV ETTIOKEUR TNG OUOKEURG, ETTIKOIVWVIOTE

pe To E¢ouaiodotnuévo Kévipo Zeppig.
* XpnOIPOTTOIEITE HOVO YVATIO AVTAAAOKTIKA.

AMOPPIWYH
MPOEIAOMOIHZH! Kivouvog

TpaupaTIopoU i aoeugiag.

EMKATAZTAZH

ATTOOUVOETTE TN GUTKEUH OTTO TNV
Tpo®odoaia PEUPATOG.

Kowte 10 KoOAwdI0 TPoPOodOTiag Kal aTToOPPIYTE
TO.

AQaIpETTE TNV TTOPTA YIA VA ATTOTPATTE O
EYKAEITPOG TTAIBIWY 1 {WwWV YETQ OTN
OUOKEUN.

To KUKAWUA WUKTIKOU UypoU Kal To HOVWTIKA
UAIK& QUTAG TNG GUTKEUNG gival GIAIKA TTPOG TO
ofov.

O a@poOg HOVWANG TTEPIEXEI EUPAEKTO QEPIO.
EmikoIvwvARaTe pe TIG SNUOTIKEG aPXES YIa
TTANPOYOPIEG TXETIKA PE TN CWATH ATTOPPIYN
TNG OUOKEUNG.

Mnv trpokaAeite {nUIA gTO TPUAPA TNG WYUKTIKAG
povadag TTou BpiokeTal KOVTa aTov eVAAAGKTN
BeppoTnTaG.

MPOEIAOMOIHZH! Avarpé€te ata
KEPAAAIQ OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

TONOG®ETHZH
H guagkeur) auTr) pTTopei va eykataaTobei g

aTEYVO, KAAA agPIfOPEVO ETWTEPIKO XWPO OTTOU N

Beppokpaaia TePIBAANOVTOG QVTIATOIXEI aTNV
KAIJATIKA KATNyopia TTOU avaypageTal aTnv
TTVaKi®a TEXVIKWY XOPAKTNPIOTIKWY TNG
OUOKEUNG:

TTVOKIOQ TEXVIKWY XAPAKTNPITTIKWY
QVTIOTOIXOUV OTA XAPAKTNPIGTIKA TNG TTAPOXNG
0ag.

H guokeun TpéTrel va gival yelwpévn. To QIg
TOU KaAwdiou Tpo@odogiag SIaBETEl pia ETTaPn
yla Tov gkoTro autd. Eav n mpida dev ival
VEIWPEVN, GUVOEDTE TN OUCKEUN O€ pId
MEMOVWHEVN YEIWON CUPPWVA PE TOUG
TPEXOVTEG KAVOVIOPOUG, agoU aupBouleubeite
£vav emmayyeApaTio NAeKTPoAdyo.

Y& TEPITITWAN PN TAPNONG TWV TTAPATTAVW
TTPOQUAALEWY 0TQAAEING, O KATOOKEUAOTHG
Oev QPépel Kapia eudUvn.

H guokeun auTr) CUPPOPQUWVETAI PE TIG
Odnyieg TG EOK.

KAipaTiki i ]
KaTnyopia Oepuokpagia mepiBaAloviog
SN +10°C €wg + 32°C
N +16°C éw¢ + 32°C
ST +16°C £wc + 38°C
T +16°C éwg + 43°C

HAEKTPIK'H Z'YNAEZH

* T[lpiv amro T guvdean, emaAnBeUaTe OTI N TAON

Kal N ouxvoeTnTa TTOU avaypd@ovTal atnv

ErKATAZTAZH THZ ZYZKEY'HZ KAI
ANTIZTPO®'H MOPTAZ

AvatpEtTe o€ EEXWPIOTEG 0dnYieS yIa

@ TNV €yKOTAOTACN (ATTQITATEIG
eCagpIgpoU, opifovTiwan) Kai TNV
avTIGTPO®N TG TTOPTAG.
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AEITOYPI'IA

ENEPIrONOHEZH THXZ ZYZKEY'HZ
Juvd£aTE TO QIG O€ pIa TTPIda.

2TPEYTE TOV PUBUIOTH BepUOKPaTiag TTPog Ta
Oe€Id g€ pia PETPIa pUBUIoN.

AMENEProOnoO’HZH THZ ZYZKEY'HZ

la va atrevepyoTroinBei N Guakeun, ATPEYTE TOV
pubpioTh Beppokpaaiag atn Béan «Ox».

P'YOMIZH GEPMOKPAZXIAZ

H Bepuokpaaia pubuieTal autopara. Mrropeite
OpwWG va pubpioeTe pdvol oag Tn Beppokpaaia
OJTO E0WTEPIKO TNG TUTKEUNG.

EmAEETE TN pUBHION AauBdvovTag utrown OTI n
BepHOKPATia OTO ETWTEPIKO TNG CUTKEUNG
ecapraral ammo:

KAOHMEPIN'H XP'HZH

Tn Bepuokpagia dwpariou,

TN GUXVOTNTA TTOU AVOiYEl N TTOPTA,

TNV TTOGOTNTA TWV ATTOBNKEUPEVWY TPOPIUWY,

N 6€01N TNG TUTKEUNG.

H mAéov kataAANAn eival ouvnBwg pia peaaia

puBuIoN.

o va XEIpITTEITE TN CUOKEUN:

1. Z1péwTe TOV pUBUIOTH BEpUOKPATiag
OEEIOATPOPA VIO VA ETTITUXETE XAUNAOTEPN
Bepuokpaagia evidg TNG GUTKEUNG.

2. X1pé€yTe TOV PUBUIOTH BepUOKpaTiag

APICTEPOTTPOPA YIA VA ETTITUXETE UPNASTEPN

Beppokpagia evidg TNG GUTKEUAG.

KATAYY=H ®P'EZKQN TPO®IMQN

O BaAapog Tou kKatawukTn gival KaTadAAnAog yia
TNV KaTAWuén QPETKWY TPOPIpwY, Kabwg Kal yia
TN HAKPOXPOVIA OTTOBNKEUTT KOTEWUYHEVWV
TPOQIUWV Kal TTPoIOVTWY BabIdg KaTdywueng.

Mo TNV KaTayugn epEoKWY TPOPIPwV BeV ivail
aTTapaiTNTo VO aAAGEETE TN PETPIA PUBUION.
QaTo00, yia AsiToupyia TTIo Ypriyopng Katayuéng,
aTpEWTE TOV PUBUIOTH Beppokpaaiag TTPog TIG
uYNAOTEPEG PUBUITEIG yIa TV ETTITEUEN
peYaAUTEPNG WUENG.

@

2€ QUTA TNV TTEPITTITWAN, N
Beppokpacia atov BdAapo Tou
Wuyeiou eVOEXETAI VO PEIWOET KATW
arro Toug 0°C. Av oupfei auto, BEaTe
Kai TTéAI Tov puBpuiaTr Bepuokpaaiag
ge Jia 1o Beppn puBuIan.

ToTToBeTATTE T PPETKA TPOPIUA TTPOG KATAWUEN
aTov KAaTw BdAapo.

H péyioTtn TogoTNTA TPOPIPWY TTOU UTTOPET Va
KaTawuxBei ae 24 wpeg KabopideTal aTnV
TTIVOKISa TEXVIKWV XAPOKTNPIOTIKWY, UId
ETIKETA TTOU BPIOKETAI OTO ECWTEPIKO TNG
OUOKEUNG.

H diadikagia Tng katawugng diapkei 24 wpeg:
BIGATNPA KATA TO OTTOI0 dEV TTPETTEI VO
TTPO0BETETE AAAQ TPOPIUA TTPOG KATAWUEN.
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AMOOHKEYZH KATEWYITM'ENQN
TPO®'IMQN

Katd tnv apxIkn evepyoTtroinan i YETA aTTo pia
TTEPIOSO EKTOG AEITOUPYIAG, TTPOTOU TOTTOBETAOETE
TQ TTPOIOVTA OTO BAANAPO, N CUCKEUN TTPETTEI VA
AeIToupynael yia TOUAAXIOTOV 2 WPEG.
Ta gupTdpia Tou KAaTawukTn diag@aAifouv Tnv
€UKOAN Kl Ypriyopn aveUpean TNG GUOKEUATIag
TPO®iuwvV TToU avadntdre. Edv TpokeiTal va
QTTOBNKEUTOUV PEYAAEG TTOTOTNTEG TPOYIUWV,
apaipéaTe OAa TA GUPTAPIA EKTOG OTTO TO KATW
gupPTAPI, TO OTTOIO TTPETTEI VA TTAPAUEVEI OTN BETN
TOU YIa TN OWOTH KUKAOQOpIa Tou aépa. Z& OAa Ta
PA@Ia UTTOPEITE VO TOTTOBETEITE TPOPIUA TTOU
TpoeEExouv péxpl 15 mm atrd Tnv TopTa.
MPOEIAOMOIHZH! Z¢ mepitrTwan
& KaTa AaBog atroywuéng, yia
TTapadelypa Aoyw SIOKOTTAG
PEUUATOG, €AV TO PEUA ATAV
KOMMEVO YIa TTEPITTATEPO XPOVO aTTO
TNV TIUA TTOU QVOyPAPETAl GTOV
TTVAKA TEXVIKWY XOPOKTNPIOTIKWY
aTnV evoTNTA «XPOVOG avodouy, Ta
ATTOYUYUEVA TPOPIMA TTPETTEI VA
KaTavaAwBouv guvToua A va
HayYEIPEUTOUV OPETWGS KOl OTN
TUVEXEID Va KaTaWuxBouv ek vEou
(apou £xouv KPUWOEI).



AMNOO'HKEYZH TPO®IMQN ZE 'ENAN
OAAAMO TOY WYTE'IOY

KaAUTTTETE 1) TUAIYETE TA TPOQIUA, 1SIAITEPT EQV
Hupidouv évtova.

TOTTOBETEITE TA TPOPIA PE TETOIO TPOTTO WOTE O
aépag va KUKAopopei eAeUBepa yUpw TOUG.

Alatnpeite Ta TPOPIUA O OAA TO PAPIA TE
amoéaTaagn TouAdyiotov 20 mm arrd To Tiow
TOiXWHA Kal 15 mm a1ro TNV TTOPTOA.

OPONTIAA KAl KAOAPIZMA

MPOEIAOMOIHZH! AvatpégTe aTta
KEPAAAIQ OXETIKA PE TNV ATQAAEI.

KAQ®APIZMA TOY EZQTEPIKOY

Mpiv aTrd TNV TTPWTN XPARON TG CUCKEUNG, TO
ETWTEPIKO Kal OAa Ta EEAPTAATA TTPETTEN VA
TTAUBOUV pE XAIapO VEPO Kal OUBETEPO CATTOUVI
YIO TNV aQaipeCN TNG TUTTIKNAG HUPWIAG £VOG
OAOKaivOUpIOU TTPOIOVTOG Kal, 0T TUVEXEIQ, Va
OKOUTTIOTOUV KOAQ VIO VO OTEYVWTOUV.

MNPOZOXH! Mn xpnaiuortroigite
QATTOPPUTTAVTIKA 1) GKOVEG TTOU
Xapdaoaouv, xAwpivn r) KaBapIGTIKA
TTOU €XOUV WG BAan To TTETPEAQIO
KABOTI KATAGTPEPOUV TO PIVIPITHA.

MNEPIOAIKOZ KAGAPIZMOZ

A
AN

H guakeun TTpETTel va kKaBapigeTal TOKTIKA:

1. KaBapileTe T0 EOWTEPIKO KAl TA EEAPTAPATA
HE XNIapO vEPO Kal Aiyo OUBETEPO TATTOUVI.

2. EAEyYeTe KOl OKOUTTICETE TAKTIKG TA AGTTIXO
NG MOPTAG, WATE VA TTAPAUEVOUV KaBapd Kal
XWpIg UTTOAEippara.

3. =eTAUVETE KAl OKOUTTIOTE KAAA.

4. Av éxete Tpoofaan, kaBapiaTe Tov
CUMTTUKVWTH KAl TOV GUUTTIETTH GTO TTioW
MEPOG TNG GUOKEUNG HE pIa BoupTaa.

Kari TéTo10 BeATIWVEl TNV amddo0n TNG
OUOKEUNG Kal £EOIKOVOEI NAEKTPIKA EVEPYEIT

MNPOZOXH! Mnv TpaBdre, UETOKIVEITE
1 TTPOKAAEITE NUIG 0 CWANVWOEIG
n/kal kKaAwdia TTou BpiokovTal aTo
ETWTEPIKO TNG GUTKEUNG.

MPOZOXH! Mnv TpokaAeite ¢nuid
aTo ouaTnua Yugne.

AMOWY=H TOY WYTEI0Y

O mdyog e€aAcipeTal QUTOPATO ATTO TOV
€CaTUIOTAPA TOU BAAdOU TOU Wuyeiou KABe popd
TTOU OTOPATA O GUMTTIETTAG KIVNTAPA KATA T
SIGPKEIO TNG KAVOVIKAG XProng.

Eival onpavTiké va kaBapideTal TAKTIKG n o1t
QATTOaTPAYYIONG TOU VEPOU TNG aTTOWUENG OTN
HETN TOU aywyou Tou BaAdpou Tou Yuyeiou,
TTPOKEIMEVOU VA OTTOTPETTETAI N UTTEPXEIAION Kal TO
OTAGIYO vEPOU aTa TPOPIKA TO ETWTEPIKO TOU
BaAdpou.

u ()

AIMOWY=H TOY KATAY'YKTH

MPOZOXH! Mn xpnaIpoTToIEiTE TTOTE
aIxHned HETAAAIKA epyaAeia yia Tnv
aTTOEEDT TOU TTAYOU ATTO TOV
€€aTyIoTAPA, KABATI PTTOPEI Va Tou
TTPOKAAETETE {NUIA. Mn
XPNOIPOTTOIEITE HNXAVIKEG TUOKEUEG I
AAAQ TEXVNTA PETQ VIO TNV
EMTAYUVON TNG dIAdIKATiag
aATTOWUENG EKTOG ATTO QUTA TTOU
guVIOTA 0 KATaoKeuaoTnG. H dvodog
TNG BEPHOKPATIag TWV TUOKEUATIWV
KOTEWUYHEVWVY TPOPILWY KATA TN
SIAPKEID TNG OTTOWUENG PTTOPEI va
pelwael Tn SIdpKela TNG ao@ailoUg
aTToBrKEUONG TOUG.

Mepitrou 12 wpeg TpIv a1md TNV
ammowugn, pubpioTe xapnAoTepn
Bepuokpaaia, yia va emTeuxOei
ETTAPKNAG WUEN, AOyw TNG ETTIKEIUEVNG
OIOKOTING TNG AEIToupyiag.

@

Kdarrola TrogétnTa TTdyou Ba dnuloupyeital TTavta

OTa PAPIa TOU KATAWUKTN Kal YUPW aTTd Tov

€TTAVW BAaAapo.

O KaTaWUKTNG TTPETTEI VO ATTOWUXETAI OTAV TO

OTPWHA TTAYOU EXEI TTAXOG TTEPiTTOU 3-5 mm.

1. ATevepyoTTOINGTE TN OUTKEUN 1) BYAATE TO QIG
aTro Tnv Tpifa Toixou.
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2.

A

4.

AQaIPETTE TA ATTOBNKEUPEVA TPOPIUA, TUAIGTE
TO ME TTOAEG £QNUEPIDEG Kal TOTTOBETAATE Ta
age dpPoaEPO PEPOG.

MPOEIAOMOIHZH! Mnv ayyilete

TO KATEWUYHEVA TPOPIUA LE

Bpeypéva xépia. Ta xépia aag

MTTOPEI VO TTAYWOOUV TTAVW aTa
TPOPIUQ.

AonaTe TNV TTOPTA AVOIXTH KOI TIPOTTATEWTE
10 &ATTEDO ATTd TO VEPO TNG ATTOWUENG, TT.X.
Je éva Travi N éva eTitTedo akeUog.

MNa va emraxuvete T dladikagia amroyugng,
TOTTOBETAATE HIa KATTaPAOAa e (eaTO VEPD
aTov BaAapo Tou KatawukTn. ETiTAéov, pe
Hia E0OTPA TTAYOU ATTOUAKPUVETE TUXOV
KOMUATIA TTAyOU TTPIV aTTd TNV 0AOKARpwan
NG aToYugng.

Otav oAokAnpwoOei N amoYUEN, aTEYVWATE
KOAG TO ETWTEPIKO Kal QUAGETE TNV LUOTPA
yia pEAAOVTIKR Xpran.

5. EvepyoTToINaTe Tn GUOKEUN.

Mepipévere TOUAAYXIOTOV 3 WPEG TTPOTOU
TOTTO0ETOETE TTAAI TO TPOPIUA OTOV BAAQUO TOU
KOTOWUKTN.

MNEP1OAOI EKTOZ AEITOYPI'AZ

‘Otav n guagkeur dev XpNOIYOTIOIEITAI YIa JEYAAQ

XPOVIKG dlagTApaTa, AauBavere TIG akoAoubeg

TTPOPUAAEEIC:

1. ATOOUVOETTE TN GUOKEUN ATTO TNV NAEKTPIKA

Tpo@odoaia.

A@aipéaTe OAa Ta TPOQIUA.

Kavte ammowuén (eav gival amrapaitnTo) Kai

KOBapiaTe TN CUOKEUR Kal 6Aa Ta €apTrpaTa.

KaBapioTe TN ouokeun Kal OAa Ta

egaptipara.

5. A@naTe TNV TTOPTA N TIG TTOPTEG AVOIKTES VIO
Va ATTOTPEWETE TIG DUTAUPETTEG OTLEG.

> wbN

ANTIMETQIMIZH NPOBAHMATQN

MPOEIAOMOIHZH! AvarpégTe ata
KEQAAaIQ OXETIKG PE TNV AT@AAEIa.

TI NA KANETE AN...

Mpo6BAnpa

MeéavA atia

EmiAluon

H guakeun kavel 60pufo.

H guaokeun dev aTtnpileTal
owaTa.

BeBaiwBeite 0TI N guakeun gival
oTabepn.

O Aauttripag Oev AeIToupyei.

O Aaptmpag BpiokeTal g€
AeIToupyia KaTaoTaong ava-
povNig.

KAeiaTe kal avoigTe Tnv TTOPTA.

O AauTrTrpag gival eEAaTTw-
HOTIKOG.

AvatpéCte aTnv evotnTa «AVTI-
KOTAATAGN TOU AQUTITAPOY.

O gupTTieoTnG AeIroupyei
TUVEXWG.

Aev éxel pubpIoTEI CWOTA N
Beppokpaaia.

Avarpégte aTo KEPAAAIO «/\EI-
Toupyia»/«ivakag XeIpIoTn-
piwv».

TomroBeTATATE TAUTOXPOVA
MEYAAEG TTOTOTNTEG TPOWI-
Hwv.

MepipéveTe PEPIKEG WPES Kal,
OTN OUVEXEID, EAEYETE Cava TN
Oepuokpaaia.

H Beppokpaaia mrepIBaAAo-
VTOG gival TTOAU UWnAn.

Avarpégte aTov TTivaka KAIPOTI-
KNG KAAONG aTtnV TTivakida TEXVI-
KWV XOPOKTNPIOTIKWY.
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Mp6BAnpa

MOéavnA aitia

EmiAuon

Ta Tpo@Iya TToU TOTTO0ETH-
gaTe gTn OUOKEUR ATAV TTO-
AU CeaTd.

MepIpEVETE PEXPI TA TPOPIUA VA
ATTOKTAOOUV BgppoKkpaaia dw-
paTiou TTPIV Ta OTTOONKEUTETE.

YTrapyel por vepou aTo E0W-
TEPIKO TOU WUYEIOU.

H é£0dog vepou ival ppay-
pEVN.

KaBapiaTte Tnv ££0d0 vepou.

YTrdpyouv TpO@Ipa TTOU
€UTTOdIfOUV TN PO TOU Ve-
POU aTOV GUAAEKTN VEPOU.

BeBaiwBeite o011 Ta TPOQIUA SEV
£PXOVTQI O€ ETTOQN HE TNV TITW
TTAGKQ.

YTTapxel pon vepou aTo da-
edo.

H €§0d0og Tou vepou amoyu-
&ng dev gival ouvdedepEvn
aTov dioKo eEATHIONG TTOU
BpigkeTal eTTAVW OTTO TOV
QUUTTIEDTN.

MpogapudaTe TNV €€000 TOU Ve-
POU ATTOYUENG WATE VO PEEI JE-
aga gTov Oigko eEATUIONG.

H Bepuokpaagia aTn ouokeun
€ival TTOAU XOapnAR/TTOAU
UWnAnR.

Aev éxel pubBuIOTEI CWOTA O
puUBMIaTAG Beppokpaaiag.

PuBpigTte upnAoTtepn/xapnAoTe-
pn Bepuokpaaia.

H Beppokpaaia Twv Tpoi-
MWV gival TToAU UwnAnR.

AonaTte TN Beppokpagia Twv
TPOYILWYV va Peiwbei aTn Beppo-
Kpaaia dwartiou TTPIV ATTO TNV
atroBKkeuan.

ATTOBNKEUTNKAV TAUTOXPOVA
MEYAAEG TTOOOTNTEG TPOWI-
MWV

AT1ToONKEUaTE AIYOTEPQ TPOPIU
TauTOXPOVA.

O1 AQivég TTAEUPEG TNG OU-
OKEUNG €ival ETTEG.

AuTn n KaTaoTaan gival eu-
TI10AOYIKI) KOl OQEIAETAI OTN
AeIToupyia ToU EVAAAGKTN
BeppoTnTag.

BeBaiwBeite 0TI UTTAPXEI ATTO-
ataan TouAaxioTov 30 mm ava-
Heoa aTnv KABe TTAEUPA TNG OU-
OKEUNG Kal aTa yUpw ETTITTAQ
orav n Bepuokpaaia TTepIBAAAo-
vToG uTrepPaivel Toug 38°C.

YTrapyel TToAU vepo atro Tn
QUPTTUKVWAN aTO TTigW TOi-
XWHQ TOU Yuyeiou.

H moépTa avoryotav oAU ou-
Xva.

AvoiyeTe TNV TTOPTA POVO OTAV
gival arrapaitnTo.

H mopTa dev ixe KAgioel
EVTEAWG.

BeBaiwBeite 0TI n TTOPTA £XEI
KAEIOEl EVTEAWG.

Ta amoOnKeupéva TPOPIPA
OeV ATAV GUOKEUATUEVA.

TuliyeTe Ta TPOQIUA O KATAAAN-
An OuOKeuaaia TTPOTOU TA ATTO-
OnKEUOETE OTN TUOKEUN.

YTTapxel TTAyog aTo TTiow TOi-
XWHA TOU Yuyeiou.

H Bepuokpaaia mepIBaAAio-
VTOG €ival UYnAR Kai n gu-
OKEUN €Xel pUBUITTEI OTN XO-
uNAOTEPN Beppokpaaia.

©¢aTe TOV PUBUIOTA BepPoKpa-
giag ge uynAoTepn Beppokpa-
gia waTe va gival duvaTn n au-
TOPATN aToyugn.
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MpoéBAnpa Moéavn aitia

EmiAuon

H guagkeun gival TTAfpwg
POPTWUEVN Kal £XEI PUOUI-

©¢aTe Tov pUBUIOTA BeppoKpa-
giag gg uwnAoTepn Bepuokpa-

aTei oTn XaunAoTtepn Bepuo- gia waTe va gival duvaTh n au-
Kpaaia. TOPATN ATTOWUEN.
H mépta dev avoiyel eUKoAa. MpooTmrabnaoare va avoifete MepipéveTe pePIKG SEUTEPOAETTTA

TO KA€ioIp6 TNG.

TGN TNV TTOPTA APETWG META atro 10 KAEIgIYO TNG TTOPTAG Kal

QVOIETE TNV TTAAL

yla va 10 EEKAEIBWOETE. AQQIPETTE TO

@ Edv 1o mpdpAnua dev KAAUPHQ TPABWVTAG TO TTPOG TO PEPOG OOG.

QTTOKATOOTAOEI, ETTIKOIVWVAOTE HE TO
TAnoIEaTepo E¢ouaiodoTtnuévo
Kévtpo ZepPig.

ANTIKATAZTAZH TOY AAMIITHPA

H guokeun 81a6£Tel ECWTEPIKO
QwTIoP6 LED pakpdag diapKeiag.

ZuvIgTaTal N xpRon Jovo yvAaiwv
QVTOAAOGKTIKWV.

XpnaoiyoTrolgite povo Aapmrmpeg LED
(Baan E14). H péyiotn 10x0g

QavaypageTal gToV AapTITPa. 2. AvrikataoTioTe Tov AapTrmpa pe évav idiag
10XU0G Kal OXApaTog, eISIKA OYXESIAOUEVO YIa
C I'IPOZ(?XH! ATTOOUVOEDTE TO QIG ATTO OIKIOKEG GUOKEUEG,.
TV Tpica. 3. ToTmoBeTAOTE TO KAAUPUG TOU AQUTITRAPA.
4. XuvdEaTe TO QIG OTNV TIPIda.
1. TpaBnre Tnv apioTepr TTAEUpd ToU 5. AvoiTe TV TTOPTA.
KaAUppaTog Tou AauTrTipa pe 1o SAXTUAG aag BeBaiwBeiTe 4TI 0 AAuTITHPAG AVABEL.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

AEATI10 NAHPO®OPIQN A TO MPOION

Eptropiko anua Zanussi

MovTéAo ZRB36101WA 925053503
ZRB36101XA 925053512

Kartnyopia 7. YuyelokaTaywukTng

TN evepyelakng amodoang A+

KartavaAwan evépyelag kWh ava €1og, Baael atmoteAe- 304

gpaTWYV 24wpeng TTPOTUTTNG SOKIPNG. H TTpaypaTikn Kata-

VOAWON EVEPYEIAG EEQPTATAI OTTO TOV TPOTTO XPAONG Kal

N 6€0n TNG CUOKEUNG.

Oykog amobrikeuong o Aitpa, Wuyeio 220
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Oykog armobrkeuang ae Aitpa, Star -

Oykog amobrkeuang ae Aitpa, Zwvn KeAapiou -

Oykog amodnkeuang ae Aitpa, Kpaai -

Oykog amodrkeuang ae Aitpa, ZUvoAo 329

Oykog amobnkeuang ae Aitpa, Kataywuktng 109

Oykog ammobnkeuang ae AiTpa, ZuvTrpnan -

Oykog armrobrkeuang ae Aitpa, Aorroi @aAapol -

Fhkk

Kararagn pe aoTépeg Tou BaAdpou Katdywugng pe Tov
uypnAoTEPO OYKO aTToBrikeuang (1)

Qeppokpaaia axediacgpou Aoimmwv BaAduwy D > 14 °C -
(°C), kara TePITTTWON

O@ahapog xwpig Trayo (frost-free) (N/O), Wuyeio Oxi
OaAlapog xwpig ayo(frost-free) (N/O), Karawugn Oxi
Ogeg QUTOVOIOG O€ TTEPITITWON BIAKOTIAG NAEKTPIKOU 30
pEUOTOG

XwpnTikoTNTa KATAWUENG 0€ kg/24wpo 5
KAipaTikiy KAdon SN-N-ST-T
XaunAotepn Bepuokpaaia TePIBAAAOVTOG GTNV OTToia 10
TpoopileTal va xpnaoigotroindei n ouokeun, ag °C

YwnAotepn Beppokpaaia TePIBAAOVTOG TNV OTToIa 43
TIPoOopPIfeTal Va XpnoluoTroindei n ouokeun, ag °C

E\?\}Topnég agPOPEPTOU aKouaTikoU BopuBou dB(A) ret 40
p

EvToixi¢opevo povrého auakeung N/O Oxi
H mapoUoa guakeun TTpoopileTal ATTOKAEITTIKA yIa Th Oxi

aguvtrpnon kpaoiwv N/O

NMPOZOETA TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

ZuxvoTnTa 50 Hz
Yyog 1845 mm
- Ta texvIKa dedoueva avaypa@ovTal aTny Tivakida
MAdrog 595 mm TEXVIKWV XOPAKTNPIOTIKWY OTNV EEWTEPIKA 1)
Badog 647 mm ETWTEPIKN TTAEUPA TNG GUOKEUNG KaIl OTNV ETIKETA
KATavaAWaOnNg EVEPYEIOG.
Taon 230-240V
NMEPIBAAAONTIKA OGEMATA
AvoKUKAWGTE T UAIKA TTOU @EPOUV TO aUPBoAO NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUTKEUEG. Mnv
C)_ TomoBemaTe T UNik& JUTKEUGTIGS O QATTOPPITITETE PE TA 0|K|0(Kc'xK QTTOPPIJPOTA TUOKEUEG
KardAAnAa doxeia yia avakUKAWGAN. ZUPBAAETE TTOU PEPOUV TO aUpPBONO =. ETaTpéyTe TO
aTnNV TTPOCTAdIa TOU TTEPIBAAAOVTOG KAl TG TTPOIOV GTNV TOTTIKI) 0OG HOVAdA avaKUKAWGNG i

avBPWITIVNG UYEIOG OVOKUKAWVOVTAG TIG AXPNOTEG  ETTIKOIVWVATTE WE TN SNUOTIKA apxr.
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/i SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation och
anvéandning av produkten. Tillverkaren &r inte ansvarig for
eventuella personskador eller andra skador som uppkommit som
ett resultat av felaktig installation eller anvéndning. Forvara alltid
bruksanvisningen péa en saker och tillgénglig plats fér framtida
bruk.

SAKERHET FOR UNGA OCH PERSONER MED
FUNKTIONSNEDSATTNING

- Denna produkt kan anvdndas av barn fran 8 ars alder och
uppat, och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formaga, samt personer med bristande erfarenhet och
kunskap, om de dvervakas eller instrueras betraffande hur
produkten anvands pa ett sakert satt och forstar de risker som
ar forknippade med anvéndningen.

- Denna produkt kan anvéndas av barn mellan 3 och 8 ar och
personer med mycket omfattande och komplexa
funktionsnedséattningar, om de har fatt ratt instruktion.

- Barn under 3 ar ska inte vistas i ndrheten av produkten utan
standig uppsikt.

- L&t inte barn leka med produkten.

- Barn far inte utfora stddning och underhall av apparaten utan
uppsikt.

- Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall f6r barn och kassera
det pa lampligt satt.

ALLMAN SAKERHET

- Produkten &r avsedd att anvéndas i hushall och liknande
anvandningsomraden som t.ex.:
- Bondgéardar, personalkék i butiker, pa kontor och andra
arbetsmiljéer
- Av géster pa hotell, motell, bed and breakfast och andra
typer av boendemiljéer
- VARNING: Se till att ventilationsdppningarna inte blockeras.
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VARNING: Anvénd inga mekaniska verktyg eller andra medel
for att paskynda avfrostningsprocessen utéver de som
rekommenderas av tillverkaren.

VARNING: Var noga med att inte skada kylkretsen.
VARNING: Anvand inga elektriska apparater inne i
forvaringsutrymmena savida de inte ar av en typ som
rekommenderas av tillverkaren.

Spruta inte vatten eller &nga pa produkten for att rengora den.
Rengdr produkten med en fuktig, mjuk trasa. Anvand bara
neutrala reng6ringsmedel. Anvand inte produkter med
slipeffekt, skursvampar, |6sningsmedel eller metallféremal.
Forvara inte explosiva &mnen som t.ex. sprejburkar med
lattantandligt brénsle i den har produkten.

Om nétsladden ar skadad maste den bytas av tillverkaren,
tillverkarens auktoriserade servicecenter eller personer med
motsvarande utbildning, for att undvika fara.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

INSTALLATION

VARNING! Endast en behdrig person
far installera den har produkten.

= Avlagsna allt férpackningsmaterial.

= Installera eller anvand inte en skadad produkt.

= Folj installationsinstruktionerna som féljer med
produkten.

= Var alltid férsiktig nér produkten ror sig eftersom
den &r tung. Anvand alltid skyddshandskar och
téckta skor.

= Se till att luft kan cirkulera i produkten.

= Vid forsta installationen eller om dérren har
hangts om, vanta minst 4 timmar innan du
ansluter till eln&tet. Detta for att oljan ska rinna
tillbaka i kompressorn.

= Innan du utfér n&dgot pa produkten (t ex hanger
om dorren), ska du dra ut kontakten ur
vagguttaget.

= Installera inte produkten néra element, spisar,
ugnar eller héllar.

= Produkten fér inte utsattas fér regn.

= Installera inte produkten dar den star i direkt
solljus.

= Installera inte produkten pa platser som &r
mycket fuktiga eller kalla.

= Nar du flyttar produkten, lyft upp den i
framkanten for att inte repa golvet.

ELEKTRISK ANSLUTNING

VARNING! Risk for brand och
elektriska stotar.

VARNING! Nar du satter in din
produkt, se till att elsladden inte
kommer under produkten eller skadas.

VARNING! Anvand inte grenuttag
eller férlangningssladdar.

> BB

Produkten maste jordas.

Se till att de parametrarna pa markskylten

O6verensstdmmer med elnatets elektricitet.

= Anvand alltid ett korrekt installerat, stotsakert
och jordat eluttag.

= Kontrollera sa att du inte skadar de elektriska
komponenterna (t.ex. stickkontakten, nitkabeln,
kompressorn). Kontakta ett auktoriserat
servicecenter eller en elektriker for att ersatta
skadade komponenter.

= Nitkabeln maste vara under stickkontaktens
niva.

= Anslut stickkontakten till eluttaget forst vid slutet

av installationen. Kontrollera att stickkontakten

ar atkomlig efter installationen.



= Drainte i anslutningssladden for att koppla bort
produkten fran eluttaget. Ta alltid tag i
stickkontakten.

ANVANDNING

VARNING! Risk for skador,
brannskador eller elstétar foreligger.

& Produkten innehaller brandfarlig gas,

isobutan (R600a), en naturgas med hdg

miljokompatibilitet Var férsiktig sa att du inte skadar

kylkretsen som innehaller isobutan.

= Andra inte produktens specifikationer.

= Still inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten om inte tillverkaren
uttryckligen séger att det ar lampligt.

= Om kylkretsen skadas far inga flammor eller
antandningskallor finnas i rummet. Ventilera
rummet.

= Lat inte varma féremal vidrora plastdelarna i
produkten.

= Lé&gg inte in ldskedrycker i frysen. Detta skapar
tryck i dricksflaskan.

= Forvara inte brandfarliga gaser eller vétskor i
produkten.

= Placera inga lattantandliga produkter eller
féoremal som ar fuktiga med lattantandliga
produkter i, néra eller pa produkten.

= Vidror inte kompressorn eller kondensorn. De &r
heta.

= Tainte bort och vidrér inte foremal fran frysdelen
om handerna &r vata eller fuktiga.

= Frys inte mat igen som en gang tinats.

= Folj férvaringsanvisningarna pa férpackningen till
den frysta maten.

= L&gg maten i pase eller férvaringsburk innan du
lagger det i frysfacket.

LAMPA INUTI PRODUKTEN
é VARNING! Risk for elektrisk stot!

INSTALLATION

= Lampan som anvénds for den har produkten &r
endast avsedd for hushallsprodukter. Far gj
anvandas som husbelysning.

SKOTSEL OCH RENGORING

VARNING! Risk fér personskador och
skador pa produkten féreligger.

= Stédng av produkten och koppla bort den fran
eluttaget fore underhall.

* Kylenheten i denna product innehaller kolvaten
Endast en behdrig person far utféra underhall
och fylla kylapparaten.

= Undersok regelbundet tomningskanalen i kylen
och rengdr den vid behov. Om témningskanalen
tdpps igen kommer avfrostat vatten att samlas
pa produktens botten.

SERVICE

= Kontakta en auktoriserad serviceverkstad for
reparation av produkten.
= Anvand endast originaldelar.

AVFALLSHANTERING

VARNING! Risk for kvévning eller
skador.

= Koppla loss produkten fran eluttaget.

= Kilipp av stromkabeln och kassera den.

= Tabort locket fér att hindra att barn eller djur
sténgs in inuti produkten.

= Kylkretsen och isoleringsmaterialet i den har
produkten &r "ozonvanliga".

= Isoleringsmaterialet innehéller brandfarlig gas.
Kontakta kommunen for information om hur
produkten kasseras korrekt.

= Orsaka inte skada pa den delen av kylenheten
som &r néra varmevaxlaren.

C VARNING! Se sikerhetsavsnitten.

PLACERING

Produkten kan installeras pa en torr och
vélventilerad plats inomhus dar
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omgivningstemperaturen motsvarar den klimatklass
som anges pa typskylten:



Klimat- Lo
klass Omgivningstemperatur
SN +10°Ctill + 32 °C
N +16 °C till + 32 °C
ST +16 °C till + 38 °C
T +16 °C ill + 43 °C
ELEKTRISK ANSLUTNING

= Kontrollera att ndtspanningen och natfrekvensen
Overensstammer med hushallsapparatens
markdata som anges pa typskylten fore
anslutning till ett eluttag.

ANVANDNING

= Produkten méste jordas. Nétkabelns
stickkontakt ar forsedd med en kontakt for detta
andamal. Om nétspénningsmatningen inte &r
jordad, kontakta en kvalificerad elektriker for att
ansluta hushallsapparaten till en separat jord
enligt gallande bestdammelser.

= Tillverkaren ansvarar inte for skador orsakade av
att ovanstdende sakerhetsatgérder inte har
foljts.

= Denna produkt uppfyller kraven enligt EU:s
direktiv.

INSTALLERA PRODUKTEN OCH HANGA OM
DORREN

@

Se separata anvisningar om installation
(ventilationskrav, avvigning) och
omhangning av dorren.

SLA PA
Sitt i stickkontakten i eluttaget.

Vrid temperaturreglaget medurs till en medelhtg
installning.

STANGA AV

Sting av produkten genom att vrida
temperaturreglaget till "O"-laget.

TEMPERATURREGLERING

Temperaturen regleras automatiskt. Du kan stélla in
en temperatur inuti produkten.

DAGLIG ANVANDNING

V4lj instéllning, men ténk pa att temperaturen inne i

kylen beror pa:

" rumstemperatur,

= hur ofta man 6ppnar dérren,

= maingden livsmedel som férvaras,

= produktens placering.

En medelhdg instalining ar i regel lampligast.

For att anvanda produkten:

1. Vrid temperaturvredet medsols for att fa en
lagre temperatur inuti produkten.

2. Vrid temperaturvredet motsols for att fa en
hogre temperatur inuti produkten.

INFRYSNING AV FARSKA LIVSMEDEL

Produkten &r lamplig for infrysning av farska
livsmedel och langvarig férvaring av frysta och
djupfrysta matvaror.

For att frysa in farsk mat behéver inte den
medelhdga instéliningen andras.

Fér snabbare infrysning kan dock
temperaturreglaget vridas till en hégre installning
for att erhalla en hogre kyleffekt.

@

Lagg de farska matvarorna som ska frysas in i det
nedersta facket.

| detta lage kan temperaturen i
kylsk&psutrymmet sjunka under 0 °C.
Stéll i sa fall in temperaturreglaget pa
en varmare instéllning.

Maximal méangd livsmedel som kan frysas inom 24
timmar anges pa typskylten som sitter pa
produktens insida.

Infrysningen tar 24 timmar: l&gg inte in andra
livsmedel som ska frysas under denna period.

FORVARING AV FRYST MAT

Vid forsta uppstart eller efter ett uppehall i avstangt
lage, lat produkten st& pa i minst tva timmar innan
du lagger in nagra matvaror.

Frysladorna gor att du snabbt och enkelt kan hitta
det matpaket du s6ker Om stora méngder mat skall
forvaras, plocka ur alla lador utom den nedre ladan.
Denna maste vara pa plats for att sékerstalla god
luftcirkulation. P4 alla hyllor kan man placera mat
som sticker ut 15 mm fran dorren.
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VARNING! | handelse av en oavsikilig
avfrostning, t.ex. vid ett stromavbrott
och avbrottet varar langre an den tid
som anges i den tekniska
informationen under "S&kerhet vid
stromavbrott", maste den tinade maten
konsumeras snabbt eller omedelbart
tillagas och sedan frysas in pa nytt (nar
maten har kallnat).

SKOTSEL OCH RENGORING

FORVARA MAT | KYLSKAPET

Téack over eller forpacka maten, sérskilt om den har
en stark smak.

Placera matvarorna sa att luft kan cirkulera fritt
omkring dem.

Stall matvarorna pa alla hyllor och inte narmare an
20 mm fran bakre vaggen och 15 mm fran dorren.

C VARNING! Se sikerhetsavsnitten.

INVANDIG RENGORING

Innan du anvénder produkten forsta gangen ska du
rengdra insidan och alla invandiga tillbehér med
ljummet vatten och en liten mangd neutral sapa for
att ta bort den typiska lukten hos nya produkter.
Eftertorka sedan noga.

A

REGELBUNDEN RENGORING

A
A

Utrustningen méste rengéras med jamna

mellanrum:

1. Rengor kylens/frysens insida och alla tillbehor
med ljummet vatten och en liten mangd neutral
sapa.

2. Inspektera regelbundet dorrtatningarna och
torka dem rena fran eventuell smuts.

3. Skdlj av och torka noggrant.

4. Rengdr kondensorn och kompressorn (om de
gér att komma &t) pa produktens baksida med
en borste.

Detta forbattrar kylskapets prestanda och
bidrar till en lagre energiférbrukning.

FORSIKTIGHET! Anvind inte
rengdringsmedel, skurpulver, klor eller
oljebaserade rengdringsmedel
eftersom de skadar ytan.

FORSIKTIGHET! Du far inte dra,
flytta eller skada rérledningarna och/
eller kablarna i produkten.

FORSIKTIGHET! Var noga med att
inte skada kylsystemet.

AVFROSTNING AV KYLSKAPET

Frost avlagsnas automatiskt i kylutrymmet varje
gang kompressorn stannar under normal
anvéndning.
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Det &r viktigt att regelbundet rengtra smaltvattnets
tomningshal i mitten baktill av kylskapsutrymmet for
att undvika att vattnet rinner 6ver och droppar ned
pa matvaror och golv.

AVFROSTNING AV FRYSEN

FORSIKTIGHET! Anvind aldrig vassa
metallverktyg for att skrapa av frost
fran evaporatorn, eftersom den kan
skadas. Anvand inga mekaniska
verktyg eller andra medel for att
paskynda avfrostningsprocessen
utover de som rekommenderas av
tillverkaren. Om de frysta livsmedlen
inte bihaller den laga temperaturen
under avfrostningen kan det forkorta
hallbarhetstiden pa dem.

Cirka 12 timmar fére avfrostningen
stéller du in en lagre temperatur for att
bygga upp en tillracklig kylreserv for
driftsavbrottet.

@

En viss méangd frost bildas alltid pa fryshyllorna och

runt det 6vre facket.

Frosta av frysen nar frostlagret har en tjocklek pa

cirka 3-5 mm.

1. Stédng av produkten eller koppla loss den fran
eluttaget.

2. Plocka ut matvarorna, sla in dem i flera lager
med tidningspapper och lagg dem pa en sval
plats.



VARNING! Ta inte i fryst mat med
vata hander. Dina hander kan frysa

fast i matvarorna.

Vénta i minst 3 timmar innan du lagger tillbaka
maten i frysfacket.

LANGA UPPEHALL | ANVANDNING

3. Lat dorren vara 6ppen och skydda golvet fran

avfrostningsvattnet med t.ex. en trasa eller ett

trag.

For att paskynda avfrostningsprocessen kan du 1.
placera en skal med varmt vatten i frysfacket.

Du kan ocksé ta bort I6sa isbitar med en 3.
isskrapa innan avfrostningen &r klar.

4. Nar avfrostningen ar klar torkar du noga av 4.
produktens insida. Spara skrapan fér framtida 5.
bruk.

5. Sla pa produkten.

FELSOKNING

Folj nedanstaende anvisningar om produkten inte

skall anvéndas pa lange:

Koppla loss produkten fran eluttaget.

2. Plocka ur alla matvaror.

Avfrosta (i fsSrekommande fall) och rengér
produkten och alla tillbehér.

Rengor produkten och alla tillbehor.

Lat dorren/dorrarna sta pa glant sa att inte

dalig lukt bildas.

C VARNING! Se sikerhetsavsnitten.

VAD GOR JAG OM...

Problem

Méjlig orsak

Atgird

Produkten bullrar.

Produkten stér ostadigt.

Kontrollera om produkten star
stabilt.

Lampan fungerar inte.

Lampan ar i standby-lage.

Sténg och 6ppna dorren.

Lampan &r trasig.

Se avsnittet "Byte av lampan”.

Kompressorn arbetar utan
uppehall.

Temperaturen &r felaktigt in-
stalld.

Se kapitlet "Drift"/"Kontrollpanel".

Manga matvaror inlagda sam-
tidigt.

Vanta nagra timmar och kontrol-
lera sedan temperaturen igen.

Rumstemperaturen &r f6r hog.

Se klimatklasstabellen pa mark-
skylten.

Alltfér varm mat har lagts in.

Lat mat svalna till rumstempera-
tur fore infrysning.

Vatten rinner inne i kylskapet.

Vattenutloppet &r igentéppt.

Rengdr vattenutloppet.

Matvaror hindrar vattnet fran
att rinna in i vattenuppsamla-
ren.

Kontrollera att inga matvaror har
kontakt med den bakre vaggen.

Vatten rinner ut pa golvet.

Smaltvattensutloppet &r inte
anslutet till avdunstnings-
brickan ovanfor kompressorn.

Anslut témningsslangen till av-
dunstningsbrickan.

Temperaturen i produkten &r
for lag/hog.

Temperaturen &r felaktigt in-
stalld.

Stall in en hégre/lagre tempera-
tur.
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Problem

MGajlig orsak

Atgird

Matvarornas temperatur ar for
hog.

Lat matvarornas temperatur sjun-
ka till rumstemperatur innan du
lagger in dem.

Manga matvaror har lagts in
for forvaring samtidigt.

Lagg in farre matvaror for forvar-
ing samtidigt.

Sidopanelerna &dr varma.

Det &r varme som avges fran
varmevéxlaren och &r helt nor-
malt.

Se till att det finns minst 30 mm
utrymme pa varje sida av appara-
ten och omgivande skap nar om-
givningstemperaturen &verstiger
38 °C.

Det finns fér mycket konden-
svatten pa kylskéapets bakre
vagg.

Dorren har 6ppnats for ofta.

Oppna dorren bara nir det be-
hovs.

Dorren stangdes inte ordent-
ligt.

Se till att dérren &r ordentligt
stangd.

Mat som lagts in &r inte or-
dentligt férpackad.

Férpacka maten pa lampligt satt
innan den laggs in.

Det finns frost pa den bakre
vaggen i kylskapet.

Omgivningstemperaturen ar
hég och produkten &r installd
pa den ldgsta temperaturen.

Stéll in temperaturvredet till en
hégre temperatur for att automa-
tisk avfrostning ska fungera.

Produkten ar full med livsme-
del och ar instélld pa den
lagsta temperaturen.

Still in temperaturvredet till en
hégre temperatur for att automa-
tisk avfrostning ska fungera.

Det &r svart att Sppna dorren.

Du forsokte 6ppna dérren di-
rekt efter stangning.

Vanta nagra sekunder mellan
stédngning och ateréppnande av
dorren.

Kontakta narmaste auktoriserade
serviceverkstad om dessa rad inte

|6ser problemet.

BYTE AV LAMPAN

FORSIKTIGHET! Koppla bort
kylskapet fran eluttaget.

1. Dra vénster sida av lampskyddet med dina
fingrar for att lasa upp det. Ta bort skyddet
genom att dra det mot dig.

bestdende av en LED-lampa med lang

@ Produkten har en innerbelysning

livslangd.

@ Vi rekommenderar starkt att endast

anvénda originalreservdelar.

Anvind endast LED-lampor (E14-
bas). Den maximala effekten anges pa

lampenheten.
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TEKNISKA DATA

2, Byt lampan mot en med samma effekt och form
och som é&r specialtillverkad for
hushéllsapparater.

Satt tillbaka lampglaset.

Sitt i stickkontakten i eluttaget.

Oppna luckan.

Kontrollera att belysningen tands.

INFORMATIONSBLAD
Varumarke Zanussi
Modell ZRB36101WA 925053503

ZRB36101XA 925053512

Kategori 7. Kyl-frys
Energieffektivitetsklass A+
Energiférbrukning kWh per ar, baserad pa resultat fran 304
standardiserade provningar under 24 timmar. Den verkliga
energiférbrukningen beror pa hur apparaten anvénds och
var den placeras
Fo6rvaringsvolym i liter, kyl 220
Forvaringsvolym i liter, stjarna -
Forvaringsvolym i liter, kéllarzon -
Forvaringsvolym i liter, vin -
Foérvaringsvolym i liter, total 329
Forvaringsvolym i liter, frys 109
Forvaringsvolym i liter, sval -
Foérvaringsvolym i liter, annat utrymme -
Stjarnmérkning av frysutrymme med storsta forvaringsvo- b
lym (1)
Designtemperatur i annat utrymme > 14°C (°C), om nagot | -
Frostfri (J/N), kyl Nej
Frostfri (J/N), frys Nej
Sakerhet vid stromavbrott i h 30
Infrysningskapacitet” i kg/24 tim 5
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Klimatklass SN-N-ST-T
Légsta omgivningstemperatur vid vilken denna apparat ar 10
avsedd att anvidndas, i °C
Hogsta omgivningstemperatur vid vilken denna apparat ar 43
avsedd att anvindas, i °C
Akustiskt buller dB(A) re1 pW 40
Inbyggd apparat J/N Nej
Denna apparat &r avsedd att uteslutande anvandas for for- Nej
varing av vin J/N
YTTERLIGARE TEKNISK DATA .
Nétspanning 230-240V

Hojd 1845

o mm Frekvens 50 Hz
Bredd 595 mm

- Teknisk information finns pa typskylten som sitter
Djup 647 mm pé insidan eller utsidan av produkten och pé

MILJOSKYDD

energietiketten.

o ™ e
Atervinn material med symbolen TO. Atervinn

férpackningen genom att placera den i lampligt kérl.

Bidra till att skydda var miljé och var hédlsa genom
att atervinna avfall fran elektriska och elektroniska
produkter. Slang inte produkter markta med
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X

symbolen = med hushéllsavfallet. Lémna in
produkten pa nirmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.
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